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Jelentettük, hogy a Magyarországi Szövetkezetek 
Szövetsége a közelmúltban: Mi az igazság a szövetkezet- 
ellenes támadásokban! cimmel egy negyvenoldalas füzetet 
adott ki, amelyben szembeszáll a szövetkezetek elleni vá­
daskodásokkal és felsorakoztatja a kétségbevonhatatlan 
tényeket. A füzet egyik figyelemreméltó fejezetét az aláb­
biakban megismertetjük olvasóinkkal:

Bár a szokatlanul súlyos pénzügyi válság káros kihatá­
sait a szövetkezetek is erősen érzik, a tárgyilagos szemlé­
lőnek meg kell állapítania, hogy a magyar szövetkezeti 
hálózat hallatlan anyagi erőfeszítéssel és erkölcsi munka- 
kifejtéesel nemcsak gazdasági tevékenységének folytonos­
ságát igyekszik fenntartani, teljesitőképességét fokozni és 
üzleti szervezetét fejleszteni, hanem életrevaló kezdemé-

A Niobe, az elsülyedt néniét vitorlás Lskulahajó,
v k ik ö tő b e  v o n t a t ta k .  A  h a t v a n h á r o m  te n g e r é s z k a d é t  h o l t t e s t é t  k ö z ö s  s ir b a  t e m e t té k .melyet kiemeltek a teugerlsíl
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nyezésekkel próbál bekapcsolódni a változott idők gazda­
sági eseményeinek a sodrába. Hatékony munkát fejt ki a 
szövetkezeti gondolat ébrentartására és népszerűsítésére 
s gondos körültekintéssel vesz szemügyre minden kérdést,

-^mélynek gyakorlati megvalósítása a magyar szövetkezeti 
fcf mozgalom fejlődésének és ezzel a széles néprétegek bol-

dogulásának az ügyét előbb reviihetné.
'Ennek a fejlődésnek és boldogulásnak azonban bizonyos

■ -.előfeltételei vannak: azoknak a feladatoknak a megoldása, 
amelyek részint a kormányzatra, részint a szövet­
kezeti társadalomra várnak, hogy szövetkezeti életünk 
egészséges irányban való fejlődése biztosítható legyen. 
E feladatokat és a magyar szövetkezeti mozgalom legidő­
szerűbb problémáit röviden az alábbiakban foglalhatjuk 
össze:

1. Legsürgősebb a szövetkezeti hitelellátás kérdésé­
nek intézményes rendezése és a szövetkezetek központi 
hitelellátó szervezetének a megteremtése, az Országos Köz­
ponti Hitelszövetkezet megfelelő kiépítése és anyagi meg­
erősítése utján.

2. Az eddiginél szélesebb keretek között kell a gyakor­
lati megvalósítás stádiumába segíteni a termelőszövetke­
zeti gondolatot és minden erővel előmozdítani a mező- 
gazdasági termelésnek és értékesítésnek szövetkezeti ala­
pon való megszervezését.

3. Gazdasági okokból szorosabb üzleti együttműködés 
szükséges a nagy fogyasztási szövetkezetek között, hogy 
ezáltal versenyképességük és szövetkezeti átütő erejük 
fokozható legyen. Ennek a megteremtését megfelelő anyagi 
alátámasztással kell lehetővé tenni.

4. Szükséges a szövetkezeti oktatás és továbbképzés 
tervszerű megvalósítása és a szövetkezeti ismeretek be­
állítása a népiskolák, alsó és felsőbb gazdasági iskolák, 
papnöveldék, tanitóképzőintézetek, jegyzői tanfolyamok 
tananyagába.

5. A szövetkezeti statisztika alapjainak rendszeres 
megteremtése és kiépítése.

6. Küzdelem az álszövetkezetek ellen és megfelelő 
kormányhatósági intézkedések abban az irányban, hogy 
a szövetkezeti formában megalakuló, de a szövetkezet cél­
jától és lényegétől távol álló vállalatok a szövetkezeti esz­
mét ne járathassák le.

7. Védelem a szövetkezetek pénzén is fenntartott 
kereskedelmi és iparkamarák szövetkezetellenes állásfog­
lalásai és agitáció ja ellen!

8. A szövetkezetellenes közhangulat ébrentartására 
irányuló, tervszerű agitáció megfelelő ellensúlyozása a 
magyar közélet egész vonalán: sajtóiban, parlamentben, a 
gazdasági és társadalmi életben egyaránt. Az ezzel kap­
csolatos teendők: a szövetkezeti szellem elmélyítése, meg­
felelő szövetkezeti közszellem teremtése az országban, a 
szövetkezeti propagandának hatékony, céltudatos és pro- 
grammszerü folytatása, valamint a szövetkezeti sajtónak 
és irodalomnak az eddiginél nagyobbmérvü felkarolása.

9. A földmunkásszövetkezeti mozgalom erőteljesebb 
kifejlesztése és megfelelő törvényes rendelkezések utján 
előmozdítása annak, hogy a földmunkásszövetkezetek a 
kapitalista magánvállalkozással egyenlő feltételek mellett 
vehessék fel a versenyt.

10. .4 kisemberek földhöz juttatására legalkalmasabb 
eszköznek bizonyult földbérlöszövetkezetek szélesebbkörü 
kiépítése s a vonatkozó jogszabályoknak olyirányu re­
formja, amely e vállalati forma erőteljesebb kifejlesztését 
és munkájának hatékonyabb érvényesülését teszi lehetővé.

11. Az iparnovellának oly irányú módosítása, hogy a 
fogyasztási szövetkezetek iparűzési tevékenysége, amely 
a termelési és elosztási költségek csökkentésével a fo­
gyasztópiac érdekeit szolgálja, lehetővé váljék.

12. A kisipari hitelszövetkezeti mozgalom előmozdí­
tása az ipari szövetkezetek központi intézménye tőkeerejé­
nek a megerősítése utján. A közszállitási szabályzatnak

az ipari szövetkezetek közérdekű céljait szem előtt tartó 
megváltoztatása. Az ingó jelzálogtörvény megvalósítása.

13. A részvényjog törvényalkotás formájában olyatén- 
képpen valósítandó meg, hogy a szövetkezeti jog a rész­
vényjogtól elkülönítetten, teljesen önálló és egységes sza­
bályozást nyerjen.

14. A kormány vegye revízió alá a köztisztviselők 
mellékjárandóságáról kiadott rendeletét és tegye lehetővé, 
hogy a közszolgálati alkalmazottak, a falu hivatott vezetői 
továbbra is minden megszorító korlátozás nélkül közre­
működhessenek az altruista szövetkezetek munkájában és 
vezetésében.

15. A kormány vonja be erőteljesebben a szövetkeze­
tek hatalmas és jól kiépített hálózatát a maga gazdasági 
programmjának, különösen pedig agrárpolitikai célkitű­
zéseinek keresztülvitelébe, értékesítse a szövetkezetekben 
rejlő üzleti szervezettséget és nagy erkölcsi erőt a magyar 
mezőgazdaság talpraállitására és tegye lehetővé a szövet­
kezeteknek, hogy fontos gazdasági és szociális feladatai­
kat eredményesen teljesíthessék.

*
Ezeknek a röviden vázolt feladatoknak, illetve pro- 

grammpontoknak részben a kormányzatra, részben magára 
a szövetkezeti társadalomra, illetve együttesen mindkettőre 
váró megvalósításához kéri a Magyarországi Szövetkeze­
tek Szövetsége a magyar parlament szövetkezeti érzelmű 
tagjainak s a magyar gazdasági és társadalmi élet objek- 
tiven gondolkozó és szociálisan érző tényezőinek megértő 
és jóindulatú támogatását. A mai rettenetes gazdasági 
válság száz százalékban igazolta, hogy a szövetkezeti 
gondolat a jövő gondolata s csak annak a gazdasági politi­
kának van létjogosultsága, amely a dolgozó kisemberek 
millióinak érdekeit tartja szem előtt. A szövetkezeti moz­
galom világszerte hatalmas léptekkel halad előre és a gaz­
dasági fejlődés irányvonala mindenütt a szövetkezeti 
mozgalomba torkollik. E gazdasági világjelenség kisugár­
zása alól a magyar közgazdasági élet sem tudja majd ki­
vonni magát. Az a szövetkezeti mozgalom, amely az uzsora 
letörését célozza, bármily formában jelentkezzék is az, 
amely a fogyasztás igényeihez és mértékéhez alkalmazkodó 
termelési rend megteremtését segíti elő, amely a jövede- 
lemeloszlás szélsőséges arányait és igazságtalanságait bé­
kés gazdasági eszközökkel kívánja korrigálni s amely a 
kisemberek gazdasági megerősítése és életszínvonalának 
emelése utján a szociális viszonyok javítására törekszik, 
a mainál fokozottabb megbecsülésre és bátrabb támoga­
tásra tarthat számot a politikai és gazdasági élet irány­
adó körei részéről.

A usztriával újabb h a th etes  id e ig le n e s  
k eresk ed elm i szerző d ést kötöttünk .

Az osztrák és a magyar delegátusok között az uj ke­
reskedelmi szerződésről folytatott tárgyalások során meg­
egyezés jött létre uj provizóriumról, amely ezúttal aug. 
hó 22-téd számítva hat hétig lesz érvényes. Az árucserére 
vonatkozó uj egyezmény az árucikkek mennyiségét és 
számát tekintve, az első provizóriumban létrejött meg­
állapodásoknak többszörösét jelenti.

Az Ausztriából Magyarországba irányuló kivitel te­
kintetében megállapított behozatali kontingensek a követ­
kező árukra vonatkoznak: fa, cellulózé, papír, papíráruk, 
textiláruk, bőráruk, kaucsukáruk, elektromos ipari cikkek, 
vegyszerek, üveg, gépek és jármüvek s több más cikk.

A Magyarországból Ausztriába irányuló kivitel te­
kintetében kontingenseket állapítottak meg a következő 
cikkekre: liszt, gyümölcs, szőlő, zöldség, szárnyas, tojás, 
vágóállat, sertés, borjú, vágóló, hal, szalámi, bor, must, 
több különleges magyar ipari termék és más cikkek.

A végleges szerződésre vonatkozó tárgyalások tovább 
folytatódnak.
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K árolyi Gyula gróf 
e Qy G szíen d eje minisssiGrGlnö’k.

/ lx  é v f o r d u ló  n a p já n  n a g y je le n tő s é g ű  n y i l a t k o z a t o t  t e t t  a  m in is z t e r e ln ö k .
Augusztus lió 23-án m últ egy esztendeje, hogy Kiirolyi 

Gyula gróf m in iszterelnök litre ttr  n konm inyvlnöki tm u ló k ír  
és azóta Intézi fá ra d h a ta tla n u l az ország ügyeit. Az évforduló 
napján a m iniszterelnök fogadta a lludapeKti Hírlap m unka­
társát »*•* ny ila tkozato t te tt előtte. Károlyi Gyula gróf ny ila t­
kozatából az alálihi részleteket közöljük:

— A mi kormányzatunknak — mondotta a minisz­
tereinek — tulajdonképpen kimagasló eseményei nem 
lehetnek, mert hiszen ez .alatt a súlyos év alatt nem is 
történhettek ilyenek. Azt, amire vállalkoztunk, sikerült 
elérnünk és őszintén megvallom, nagyobb sikerrel végez­
tük munkánkat, mint ahogy várni lehetett volna. Meg­
állapíthatom, hogy a gazdasági és pénzügyi összeomlást 
sikerült, igaz, hogy nagy áldozatokkal és megfeszített 
munkával, elkerülnünk és átúsztak a világkrizisnek leg­
súlyosabb részét. Most már igen sok jel arra mutat, hogy 
a helyzet javulás utján van.

- A legnagyobb botorság volna azonban azt gon­
dolni, hogy egyik napról a másikra egyszerre paradicsomi 
állapotok lesznek. Nem lesz ez sem itt, sem másutt, de 
lassan javulni fog a helyzet. Kétségtelen, hogy javulni 
fog, amint a bizalom egy kissé helyreáll és most már 
lehet azt mondani, hogy nyugaton bizalmi hullám lépett 
fel, amelynek gyürüzése ide is elhat és itt is érezhető 
az üdvös hatása bizonyos mértékben ennek a bizalmi 
hullámnak.

Hogy a most következő konferenciák valami kéz­
zelfogható előnnyel járnának, ezt bajos volna állítani. 
Túlságos optimizmus volna, ha ezt hinnénk. Van azon­
ban ezeknek a konferenciáknak egy igen nagy jelentő­
sége és ez: a gazdasági bajok felismerésének lehetősége. 
Ide beleértem a békerevizió kérdését is, mert ennek a 
szükségességét sem tagadják már, sőt legtöbb helyen 
belátják, hogy tettekre van szükség, ami, természetesen, 
a felismerés következménye. A kérdések tehát nagyon 
szíven előrehaladnak és nemzetközileg a mi helyzetünk! t 
t jövőnket határozott optimizmussal tudom nézni.

Nekünk bizalommal továbbra is ki kell tartani 
• s nagyon vigyáznunk kell arra, nehogy káoszba kerül­
jünk. amely pénzügyi és gazdasági szempontból visszavet 
bennünket annyira, hogy nem lehet tudni, megmarad­
hatnánk-e?

A belpolitika terén talán a legfontosabb kérdés 
i álasztójogi reform. Ezt nemcsak az ellenzéki cIdáiról 
ügetik, de az Egységespárt egy igen tekintélyes része

is határozati javaslatba foglalta. Én a magam részéről 
nem tartanám kívánatosnak, hogy ez a kérdés túlságosan 
hosszú ideig maradjon megoldatlanul. Olyan kérdés ez, 
akárhogy gondolkozunk is, amelyen túl kell esni és ame­
lyet meg kell oldani. Most behatóan tanulmányozzuk ezt 
a kérdést és a nyilvánosság elé sem kerülhet az ügy 
addig, amíg a kormány álláspontja a megoldásra vonat­
kozóan véglegesen ki nem alakult.

— Tárgyalásaink folynak több állammal. Ausztriá­
val, azt hiszem, rendbe fogunk jönni, Csehszlovákiával 
pedig ez a kompenzációs megállapodás, amely bár csak 
néhány hónapra szól és egyelőre kis keretekben mozog, 
mindenesetre megtörte a jeget. Más államokkal, igy 
Olaszországgal, Svájccal, Franciaországgal, még Német­
országgal is szerződéseink vannak. Terményeink kivitelé­
nek nagyrészt nincs akadálya, de az állatkivitel, a szarvas­
marha-export az, amelynél a legtöbb nehézséggel talál­
kozunk. Az állatkivitel számára a múltban igen nagy fel­
vevőpiacunk volt Svájc. Nézzük, mi most ott a helyzet. 
A nemzetközi nagy betelek legtöbbje zárva van. A világ­
válság miatt a pénzes vendégek igen nagy része elmarad, 
ugv télen, mint nyáron. Mindenki tudja, hogy régente a 
legkitűnőbb marhahúsunk legjobb piaca München volt. 
Ott is úgy spórolnak most, annyira takarékoskodásra 
készteti őket az általános gazdasági válság, hogy nem is 
gondolnak arra, hogy megint a príma marhát vigyék be 
országukba.

— Kereskedelmi szerződésekkel nem. lehet a fo­
gyasztóképességet emelni, vagy megteremteni. Lépés- 
ről-lépésre fog abban a tempóban javulni az exportlehető­
ség, amilyen tempóban javul a fogyasztó- és vásárló­
képesség.

— A mostani gazdasági helyzetben üres locsogásnak 
kell tekintenem azt. ha valaki évekre szóló, átfogó gazda­
sági programmról beszél és ilyet akar sürgetni. Ma nincs 
és nem lehet más teendő, mint figyelemmel kisérni máról- 
holnapra a helyzetet, tenni idejében azt, amire szükség 
van és amire a lehetőség fennáll.

—- Programmunk fenntartani és a megrázkódtatá­
soktól megóvni ezt az országot és biztosítani a gazdasági 
életnek minden olyan lehetőséget, ami egyáltalán adva 
van. Programmunk és feladatunk, megóvni az országot 
olyan elhamarkodott lépésektől, amelyek talán pillanat­
nyilag népszerűek, de a jövőre nézve az egész állami

A „Gyöngyös bokréta" szereplőinek vidám búcsúja.
I’t.Ulit.l Béla, a „Gyöngyös bokréta" kitűnő szervezője és rendezője, augusztus bó 211-én v asárnap  este  'e 'n lég ü l látta  Bűibe 

i-'sten, a Balaton-kávé,házban a szereplők egy részét. Halról : s  szuny i legénykórus tag ja  t jobbrö í. hortnbág j, o k o s o k  es
mikófalvi juhászok. Az asztalfőn  Paullm  Béla foglal helyet.
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hiteléletet teljesen tönkretennék. Utalok itt a külföldi 
tartozások kérdésére. Mi eddig nem tettünk egyetlen 
lépést se anélkül, hogy előre jól meg ne tárgyaltuk volna 
és meg ne értettük volna hitelezőinkkel a megtett intéz­
kedések elkerülhetetlen szükségét. Ez sikerült is nekünk 
és nagy eredménynek kell tartanunk, hogy minket ma, 
annak ellenére, hogy nem fizetünk, mert nem tudunk 
fizetni, tisztességes és jó adósoknak tekintenek.

— Gazdasági és pénzügyi ténykedésünknek legfőbb 
törekvése, hogy a pengő értékét szilárdan megtartsuk, az 
inflációt, amely teljesen ellenkezik a mi felfogásunkkal, 
elkerüljük és épségben tartsuk azt az alapot, amelyen a 
gazdasági javulás felépülhet.

Gömbös Gyula a  b e lső  rev íz ióró l.
Szutmár-Ufwcsa  és liereff közigazgatásilag egyelőre egyesí­

te tt vármegyék négy já rá sá n ak  <55 községe egyhangú h a tá ro ­
za tta l díszpolgáráévá választo tta  meg Gömbös Gyula honvédelmi 
m inisztert. A díszpolgári oklevelet augusztus hó 2G-án, M áté­
szalkán  vette  á t a m iniszter a várm egyeházán ünnepélyes kere­
tek között. Slreicher  Andor alispán tolm ácsolta a vármegye 
községeinek szeretedét és ragaszkodását, m ajd á tn y ú jto tta  a 
honvédelmi m iniszternek a díszpolgári okleveleket tarta lm azó  
albumot. U tána Kóma Károly kisgazda a m átészalkai, Gacsá- 
nyi Gyula kisgazda a fehérgyarm ati. Szögi Mihály kisgazda a 
városnam ényi. K u n  Jenő kisgazda a csengeri já rá s  közönségé­
nek jókívánságait tolm ácsolta. K öltség  Béla földbirtokos a  vá r­
megye társadalm i egyesületeinek nevében m ondott lelkes hangú 
üdvözlő beszédet. Percekig ta r tó  taps u tán  állo tt fel Gömbös 
Gyula honvédelmi m iniszter, megköszönve az őt é r t kitüntetést.

— Helyeslem és magam is azon vagyok, hogy kifelé a 
revízió gondolatát hangoztassuk, követeljük és a revíziót el­
é rjük . Én azonban tisztában vagyok azzal, hogy nekünk befelé 
in reviziőra kell törekednünk. Meg kell nézni önm agunkat. A 
m agunk egyéni, a magunk társadalm i életét, közéletünket, 
politikai, gazdasági és k u ltu rá lis  életünket s  meg k?ll látnunk 
azt, hogy ezen a téren is revízióra van szükség. Egy nemzet, 
amely nagy történelm i feladatok előtt áll — m ert azok e lőtt 
állunk — amelynek nagy vágyódásai vannak, ónnak meg kell 
átotopitanin m indazokat a. fogyatékossá gokat. am elyek bizonyos 
fokig hátráltatöan hatnak az előtte álló nagy feladatok végre­
ha jt teában.

— Az én revízióm a belső harm óniát jelenti, az értékek 
elism erését, az igazi m agyar léleknek, a m agyar történelem nek 
a  felism erését. Ha tudjuk, hogy mi. a. h ivatásunk itt. a Duna 
medeneéjében s ha mindenki ebből a szempontból ítéli m ajd 
meg a maga kis életét, a k á r kicsiny házban lakik, a k á r  h a ta l­
m as kastélyban, ha össze tudunk forrn i egy erőtényezővé, 
akkor m egnyitja  a világtörténelem  szám unkra a kaput, akkor 
őseinkhez méltóan fogunk egy m ásodik ezredév virágos meze­
jé re  ju tn i.

Szűnni nem akaró  hosszas éljenzés követte a honvédelmi 
m iniszter szavait. Az ünnepséget diszebéd követte.

R otherm ere lordot n égy  év v el e ze lő tt  
a trón e lfo g la lá sá ra  k érték  fel b izo­

nyos m agyar körök .
Rothermere lord „Vissza a királysághoz" címen fel­

tűnést keltő cikket irt a Daily Mail egyik legutóbbi szá­
mába.

A lord kifejti, hogy mindenfelé erősödik a király­
párti irányzat, így Németországban is. Németország és 
Európa érdekét szolgálná az, ha ismét helyreállana a né­
met monarchia és bizonyosra is veszi, hogy még az 1933. 
év vége előtt meg fog ez történni. A továbbiakban igy 
folytatja Rothermere lord:

— Más európai államokban is mélyen a nép szivében 
gyökerezik az a kívánság, hogy állítsák helyre a 
monarchista államformát. Erre vezethető vissza az az 
eddig nyilvánosságra nem hozott tény is, hogy mintegy 
négy évvel ezelőtt ismételten felkértek befolyásos helyről, 
hogy jelöltessem magam Magyarország üresedésben lévő 
trónjára. Az elhunyt Rákosi Jenő, aki akkoriban a ma­

gyar sajtó legbefolyásosabb írója volt, noha már elmúlt 
nyolcvan éves, mégis megtette a hosszú utat Budapestről 
északskóciai palotámig, hogy felszólítson engem, adjak 
kedvező választ erre az ajánlatra. Akkoriban éppúgy, 
mint most, igen szoros kapcsolatban álltam a magyar 
nemzettel. Ezt a kapcsolatomat olyasvalami jellemezte, 
amelyet bizalmasan a legmelegebb érzületnek nevezhetek. 
Ennek a kölcsönös barátságnak az eredete abban a kam­
pányban rejlik, amelyet öt évvel ezelőtt folytattam és az 
idén nyáron megújítottam azzal a célzattal, hogy közis­
mertté tegyem azt a kemény igazságtalanságot, amely 
Magyarországot a trianoni békeszerződés révén érte. Az 
én érdeklődésem a magyar ügy iránt oly erős maradt és 
oly tartós, mint eddig is, mert tudom, hogy ha Magyar- 
országon segítünk, a világot segítjük abban, hogy vissza­
térjen a stabilitáshoz.

Rothermere lord ezután megemlékezett arról a hatal­
mas visszhangról, amelyet revíziós cikkei Magyarországon 
keltettek és a magyar közönség megnyilatkozott hálájá­
nak példátlanul gazdag jeleiről. Ebből a belső nemzeti ér­
zésből eredt az a javaslat, —- folytatta Rothermere lord 
— hogy engem, állítsanak fel jelöltként a még üresedés­
ben levő magyar trónra. Az utolsó Habsburg, akit Buda­
pesten megkoronáztak. Károly király, meghalt a szám­
űzetésben. A szövetkezett hatalmak azt követelték a ma­
gyar parlamenttől, hogy zárja ki deklarációval az öröklés 
sorrendjéből Károly családját és fiát, Ottó királyi herce­
get is, aki akkoriban még iskolába járt. A kormány en­
nek ellenére még most is ragaszkodik a monarchia min­
den formájához. A legmagasabb rangot az államban 
Horthy tengernagy, kormányzó, ez a nagy magyar hazafi 
foglalja el, aki az elárvult korona nevében gyakorolja a 
hatalmat. Mélyen meg voltam hatva attól a megtisztelte­
téstől, amelyben magyar barátaim részesítettek, amikor 
engem javasoltak Európa egyik legrégibb és legtörténel­
mibb trónjára, de mégis úgy tetszett nekem, hogy wetw 
állana Magyarország érdekében, ha saját dinasztiáján és 
faján kívül választaná uralkodóját.

J avu ltak  a ten ger iterm és k ilá tá sa i.
Tizenegy m illió  m éterm ázsával több lesz, m int tavaly.

A földmivelésiigyi m inisztérium  augusztus hó  27-iki term és 
jelentése szerint a haza Átlagos term ése e lőrelá thatóan holdan­
ként 5.82 mm, a m últ évben 7 mm és az egész várható  term és 
lő.!) millió mm. a m últ évben 19.7 m illió mm. Az előző becslé­
sek óta a kilátások m ásfélszázezer m éterm ázsával javu ltak . 
A rozs átlagos term ése 7.30 mm. a v á rh a tó  term és 8.1 millió, 
tavaly 5.5 millió volt. A legutóbbi becslés óta 300.000 m éter 
m ázsával javult. Az árpa  á tlagos term ése 8.87 mm. Az egész 
várható  term és 7.3 millió mm., holott a m últ évben 4.8 millió 
mm term ett. Az utolsó három  hét a la tt a kilátások 850.000 
mm val javu ltak . A zabterm és á tlaga 7.18 mm. Hozama előre 
látha tó lag  2.9 millió m m ; tavaly 1.9 millió mm volt az egész 
termés. A tengeri még m indig igen szépen fejlődik. A szem- 
képződés jól halad, ha a beéréshez meglesz a ta rtó s  meleg idő, 
kitűnő term ésre szám ítha tunk. Az országos term ésátlag  12.9-1 
mm és a ráírható term és 20.2 millió. «. tava ly i 15.2 millió mm 
helyett. A leglltóbhi tenméslw-cslés óta hetenként egymillió méter- 
méizséival növekedett a várható termés. A burgonya  is jól fejlő­
dik á lta lában , egyes vármegyékben azonban burgonya betegségek 
pusztítanak. Az átlagos hozam ot 41.75 mm-ra becsülik, az 
összes term ést 21.4 millió mm-ra. am i három  hét a la tt / .(  m illió  
métermázséis apadást jelent. A cukorrépa  átlagos term ése hol 
dánként 120.58 mm. az egész term és m indössze 9.5 millió mm 
ez e lm arad a tavaly i term és mellett.

Gyomor-, bél- és anyagcserebetegségeknél a termé­
szetes „Ferenc József* keserüviz az emésztőszervek mű­
ködését hathatósan előmozdítja s igy megkönnyíti, hogy 
a tápláló anyagok a vérbe kerüljenek. Orvosi szakvéle­
mények hangsúlyozzák, hogy a Ferenc József viz külö­
nösen ülő életmódnál igen hasznos gyomor- és bélszabá­
lyozó szer. A Ferenc József keserüviz gyógyszertárak­
ban, drogériákban és füszerüzletekben kapható.



v a s a k n a p 51932. szeptember 4.

A tu la jd o n k ö z ö ssé g  m e g sz ü n te té sé n e k  m a is  h e ly e  van , h a  
a z  e g y ik  fé l ö ssz e fé r h e te t le n  m a g a ta r tá s t  ta n ú sít.

A Kúria legutóbb feltűnést keltő döntést hozott, ami 
elsősorban azokat érdekelheti, akik földbirtoknak, háznak, 
szóval ingatlannak a tulajdonosai. A Kúria mostani dön­
tése megváltoztatja azt a bírói gyakorlatot, amely a 
világháború befejezése után alakult ki azokban a perek­
ben, amelyekben a tulajdon, illetve a vagyonközösség 
megszüntetését kérték egyesek. Különösen örökösödési 
perekben indítottak eljárást a tulajdonközösség megszün­
tetése iránt, mert gyakran fordult elő, hogy egy-egy 
házat, vagy mezőgazdasági ingatlant többen örököltek és 
amikor a közös gazdálkodás eredményével nem voltak 
megelégedve, vagy a közös tulajdonosok között, a tulaj­
donostársak között nézeteltérés támadt, egyik vagy a 
másik pert indított a többi tulajdontárs ellen és kérte a 
bíróságot, hogy szüntesse meg a közös tulajdont, engedje 
meg az ingatlannak egymásközt, vagy pedig nyilvánosan 
való elárverezését, és a vételárnak a tulajdonjog arányá­
ban való felosztását.

Ezek a perek a háború befejezése óta teljesen meg­
szűntek, mert az alsó bíróságok a Kúria döntése alapján 
arra a jogi álláspontra helyezkedtek, hogy a háború után 
beállott válságos időik nem alkalmasak a tulajdonjog­
közösség megszüntetésére, mert a forgalmi értékek el­
tolódása éw változékonysága valamelyik fél jelentékeny 
károsodásával járhat. Hosszú éveken keresztül aztán egy­
általán nem indult el ilyen per. Csak amikor a pengőt 
bevezették, látták elérkezettnek az időt az emberek arra, 
hogy a pénz értékének állandósulására való hivatkozással 
a rájuk nézve terhes tulajdonközösséget per utján meg­
szüntessék. _ ..

A Kúria azonban továbbra is azt a gyakorlatot kö­
vette, hogy az idő még nem alkalmas arra, hogy az ingat­
lanokat árverés utján értékesítsék. A bírói döntésben hi­
vatkoztak a mai magas kamatlábakra, továbbá arra, hog\ 
pénzszűke idején alaposan lehet tartani attól, hogy az

árverésen megfelelő vételárat nem lehet elérni, meg aztán 
egyes helyeken az ingatlanok csekély bérjövedelme sem 
teszi megokolttá a közösség megszüntetését.

Ez a gyakorlat a legutóbbi időkig fennállott és a 
Kúria még akkor sem tért el az elvtől, amikor a felek 
egyike azt vitatta, hogy az ingatlanra épült ház tataro­
zásra szorul, ezzel értéke csökkent és kellő gondozás 
hiányában mindkét fél vagyonrésze egyre kevesebbet ér.

A Kúria egy konkrét ügy kapcsán most érdekes dön­
tést hozott, aminek azért van nagy jelentősége, mert ez az 
első eset hosszú idő óta, hogy a tulajdonközösség fenn­
tartását nem látja minden körülmények között meg­
okoltunk. Ebben a perben az egyik fél azon az alapon 
kérte a tulajdonközösség felbontását, hogy tulajdonos­
társa tűrhetetlen magatartást tanúsít, őt és családját meg 
is verte, ami miatt társát a büntetőbíróságok el is Ítélték. 
Az alsó bíróságok minden bizonyítás mellőzésével, az elő­
adott tényállás ellenére is elutasították a tulajdonközösség 
megszüntetésére irányuló keresetet, hivatkozva a Kúria 
régi döntésére. Most a Kúria ezt a határozatot megváltoz­
tatta és utasította az alsó bíróságokat, hogy a bizonyítást 
folytassák le. Az Ítélet indokolása szerint a mai viszonyok 
között is helye van a közösség árverés utján való meg­
szüntetésének abban az esetben, ha az egyik tulajdonos- 
társ tűrhetetlen, összeférhetetlen magatartást tanúsít.

A Kúria elrendelte, hogy vizsgálják ki az ügyet, álla­
pítsák meg, igaz-e az, hogy az alperesként szereplő tulaj­
donostárs veszekedő természetű, megfelel-e a valóságnak 
az, hogy a felperest és családtagjait bántalmazta és egy­
úttal azt az utasítást is adta az alsó bíróságoknak, hogyha 
ezek az állítások a valóságnak megfelelnek és igaznak 
bizonyul az, hogy az alperest könnyű testisértés miatt a 
büntetőbíróságok is elitélték, akkor ez esetben rendeljék 
el a tulajdonközösség megszüntetését és az árverés meg­
tartását.

A reform átu s p ap ság  
hód olata  a  K orm ányzó Ur e lő tt.
A z  Országon Reformálu* Leik én zcgye* ület ü t n a p o n  a t  t a r t ó  

k a r c a g i k o n g r e s s z u s á n a k  n e v e z e te s  z á ró e s e m é n y e  já t s z ó d o t t  le  
a u g u s z tu s  h ó  2 3 -á n ,  a m ik o r  a  ta n á c s k o z á s u k a t  b e fe je z ő  le lk i -  

p á s z to r o k  K u n h e g y e s e n  á t  Kenderesre u t a z ta k ,  h o g y  a  Kor- 
mányzó Ur dlőtt hódoljanak. K ü lö n v o n a t  v i t t e  a  le lk é s z s e re g e t  
K u n h e g y e s r e ,  m a jd  o n n a n  a  le lk é s z e k  h o z z á ta r to z ó i és a  v i lá g i  

v e n d é g e k  H orthy  M ik ló s  K o r m á n y z ó  U r  o t th o n á b a ,  K e n d e r e s r e  
u ta z ta k .  A  p á ly a u d v a r o n  L á s z ló  fő je g y z ő ,  a  p o m p á s a n  f e l ­

ú j í t o t t  f e s iő i  h a tá s ú  te m p lo m  e lő t t  i f j .  Csánki B e n já m in  r e f o r ­
m á tu s  le lk é s z  ü d v ö z ö lte  a v e n d é g e k e t .  A  te m p lo m b ó l f e ls o r a ­
k o z v a ,  p a lá s to s a n ,  im p o z á n s  m e n e tb e n  v o n u l t a k  a le lk é s z e k  a 
k o r m á n y z ó i k a s t é ly  k e r t jé b e .  I t t  d é l i  e g y  ó r a k o r  je le n t  m e g  a 
K o r m á n y z ó ,  Koós M i h á l y  a le z re d e s ,  e ls ő  s z á rn y s e g é d  k í s é r e té ­
b e n . A  K o r m á n y z ó ih o z  a  le lk é s z !  k a r  n e v é b e n  Baltazár I> e z 6 o  dl*, 
p ü s p ö k  I n té z e t t  ü d v ö z lő  s z ó z a to t .

—  É v s z á z a d o s  s z e n v e d é s e k  te n g e r k ö n n y e  s ű r ű s ö d ö t t ,  t is z ­
t u l t ,  f in o m o d o t t  d r á g a g y ö n g g y é  e n n e k  a  s e re g n e k  a  le lk é b e n  
m o n d ta  a p ü s p ö k  —  a m e ly  s e re g  a  m a g y a r  h a z á é r t  ép i>en  ú g y  
e l v a n  s z á n v a  d o lg o z n i ,  k ü z d e n i,  s z e n v e d n i és  m e g  is  h a ln i ,  
m in t  n a p k é n t  r a g y o g ó  n e v ű  ő s e i.  H a  n e m  ig y  le n n e ,  n e m  is  
le n n é n k  m é l t ó k  a „ m a g y a r  v a l lá s 44 p a p ja in a k  s z e g é n y s é g  és  
v ité z s é g  «‘g y ü t te s s é g é b e n  á l ló  m é ltó s á g á r a  és  n e m  is  le n n é n k  

m é ltó k  m e g á l ln i  a legnagyobb élő m-aj/yar színe előtt, aki ha­
zánkat felemelvén a halál árnyékának völgyéből, élete teljes 
odaadásával a magyarok Mózesének fejedelmidé gében lépett be 
a magyar történelem legnagyobb magyar nagydágának tem­
plomába.

A  K o r m á n y z ó  U r  v á la s z á b a n  tö b b e k  k ö z t  a  k ö v e tk e z ő k e t  

m o n d t a :

— Nagyon szépen köszönöm püspökömnek magas­
szár nyalásu, meleg szavait és köszönöm mindnyájuknak, 
hogy itt fölkerestek. Ezt az alkalmat arra akarom föl­
használni, hogy keresetlen szavakban figyelmeztessem 
Önöket, akiknek a kezébe adatott népünk legnagyobb 
értéke: lelke, hogy vigyázzanak erre a lélekre.

E z u tá n  a  K o r m á n y z ó  U r  e lb e s z é lg e te t t  id ő s z e r ű  e g y h á z i és  
t á r s a d a lm i  k é r d é s e k r ő l  a  le lk é s z e k  v e z e tő iv e l.  A z u t á n  m e g ­

s z ó l í t á s á v a l t ü n t e t t e  k i  Baltazár p ü s p ö k ö n  k í v ü l  Farkas I s t v á n  
p ü s p ö k ö t ,  Csikasz S á n d o r  p r o fe s s z o r t ,  a z  O R L E  f ő t i t k á r á t ,  
Makláry K á r o l y  k o r m á n y fő ta n á c s o s t ,  t i s z á n t ú l i  le lk é s z ig  f ő ­
je g y z ő t ,  Török I m r e  h e v e s n a g y k u n s á g i e s p e re s t  és Bercy  J ó z s e f  
le lk é s z t ,  a  r e fo r m á t u s  p a p i k a r  je le n lé v ő  n e s z t o r á t  A  m in t e g y  
f é ló r a  h o s s z a t  t a r t o t t  fo g a d á s  v é g e z té v e l a  k á l v in i s t a  p r é d i ­

k á t o r o k  a jk á n  f e lh a n g z o t t  a H im n u s z .

A g a z d á k  ra g a szk o d n a k  k é tsz á z e z e r  
h ek to liter  bor s z e s s z é  va ló  fe ld o lg o ­

zásáh oz .
M in t  is m e re te s ,  a s z ö l lő s g a z d á k  és  a  s z e s z g y á ra k  h o s s z a s  

és  h e v e s  k ü z d e le m  u t á n  a n n a k id e jé n  m e g á l la p o d ta k  a b b a n ,  h o g y  
1 9 .0 0 0  h e k t o l i t e r  s z e s z t  f ő z n e k  k i  a z  a la c s o n y a b b  s z e s z ta r ta lm u  
b o r b ó l ,  m e g s z a b o tt  és a s z ő lő b ir t o k o s o k r a  n é z v e  v a ló b a n  h á t r á ­

n y o s  á r o n .  Augusztus Sl-én lejárt a megállapodás é s  e z é r t  m e g  
k e l le t t  in d í t a n i  a  t á r g y a lá s o k a t  a r r a  v o n a tk o z ó a n ,  h o g y  m i  t ö r ­
té n jé k  e  b a t á r id ő  u tá n .  A z  e lm ú l t  h é te n  s o r o z a to s  in e g lw s z é -  
lé s e k  f o l y t a k  e b b e n  a  k é r d é s b e n .  A  s z e s z g y á ra k  n a g y  m e g le p e ­

té s r e  a z t  a z  a j á n la t o t  t e t t é k ,  h o g y  o  szőlősgazdáknak 50O.V00 
pengőt fizetnek. ha azok elállanak a megállapodás megujitásá-
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Pirrard tanár ballonja az induláskor.
A gondolából kinéz az egyik u ta s :  a gondola fölött lá tha tó  az 

ejtőernyő.

töl. A szőlősgazdák viszont a pálinkafőzésnél olyan adóvissza- 
té ritést a ján lo ttak  fel a szeszgyáraknak, ami egy év a la tt 
1.6 millió pengőt tenne ki. ha azok elfogadják, hogy a lepárlás)'! 
m egvett búr árát 1.9 filléres nlnpon szám olják el. A szőlősgaz­
dák ugyanis nem m ondhatnak le arró l, hogy ag iáén is leiialábh 
19.000 ln l.ti,liter szeszt pároljanak le borból, n„ii körülbelül 
200.000 hekto liter bor felhasználását jelenti. A tárgyalások 
legmeglepőbb fordu lata  azonban az volt, am ikor l'e llner  Pál 
e lő te rjesz te tte  a szeszórdekeltségnek azt a jav asla tá t, hogy a 
korm ány ne szállítsa  le felére a borfoyya-xztiisi adót. am int azt 
m ár megígérte és lekötötte, hanem az ebből befolyó ]3 millió  
pengőt ford ítsa  teljes összegében a szőlősgazdák kártalanítá­
sára, még pedig olyan módon, hogy fizessen 1000 pengőt minden 
olyan hold szőlőért, am elyet tulajdonosa kiirt.

Ezt a javasla to t a gazdák érthető elképedéssel fogadták. 
A szeszgyárosoknak ez az ötlete  nemcsak jogos m agánérdeket 
sért. hanem  nem zetgazdasági szempontból is meglévő értékek 
e lp u sztítá sá t javasolja.

Egyébként Harcsa E rnő föidmiveiéstigyi á llam titk á r közve­
t í t ő  ja v a s la t o t  t e t t  é s  m aiityín fokonként 1.5 filléres beváltási 
árat javasolt, amiből azonban 0.2 fillé r  visszafizettélnél: a gyá­
rosoknak.

A k é r d é s  v é g le g e s  e ld ö n té s é t  I ’urgly  Em il föidmiveiéstigyi 
m iniszter m agának ta r to t ta  fenn.

A Süszerkeresk ed ők  a  tejk artel e llen .
A Füszerkereskedök Orsz. Egyesülete a tejkartel dik­

tatúrája, valamint a tejrendelet ügyében legutóbb Buda­
pesten nagygyűlést tartott. A nagygyűlésen Belopotoczkg 
Kálmán elnökölt, aki megnyitóbeszédében hangoztatta, 
hogy bár a füszerkereskedőknek van a legtöbb munkájuk 
a tejjel, a vállalatok mégis minimális hasznot, literenként 
3.2 fillért, juttatnak nekik. A 34 filléres tejár tulmagas, a 
közönség szegényebb rétege nem tudja megfizetni. A tej­
kartel az oka annak, hogy a tejjel való batyuzás elterjedt, 
a város külső részében tejbörzék alakultak, melyekkel 
szemben a hatóságok is tehetetlenek. A tejvállalatok ren­
geteg uj fiókot nyitottak s a drága adminisztráció miatt 
drágán árusítják a tejet, holott egyes vidéki városokban 
a tej literje 16—20 fillér.

A határozati javaslatban a gyűlés azt kívánja, hogy 
a füszerkereskedök korlátozás nélkül választhassák meg 
azt a termelőt, vagy vállalatot, ahonnan tejet kivannak 
venni, kívánják a tejár leszállítását, a palacktej és kanna­

tej közötti magas árkülönbség leszállítását, a tejváUala- 
tok fiókjainak megszüntetését és a tejjel való házalás 
megakadályozását. Több felszólalás után az elnök bejelen­
tette, hogy a közgyűlés határozatát rövidesen átadják a 
föld mi veié síig gi és a kereskedelemügyi miniszternek.

MI HÍR a politikában ?
I s m é i  ö s s z e f j iu a f íá k  a  H á z a t .

A ugusztus hó 25-én, csütörtökön Szakács  Andor, D innyés 
Lajos, K ertész  Miklós, M alaxitx (íéza, Kun  Béla és Fábián  
Béla képviselők m egjelentek A lm ásy  Lászlónál. a kéipviselőház 
elnökénél és á tn y ú jto ttá k  neki az 51 képviselő á lta l a lá irt, a  
képviselőhöz összehíváséit kérő nyilatkozatot. Alm ásy László 
a képviselőházat, a házszaltályoknak megfelelően, szeptem ber 
2-ának délelölt 10 órájára h ívta össze.

K e n é z  m in is z i e r  a  k is ip a r o s o k é r t .
Az ipart est ületek orazá-gos szövetségének  k ü ld ö t ts é g e  

augusztus hó 25-én nyujto ttii át K enéz  Béla kereskedelem ügyi 
m iniszternek a kőszeg? iparoskongresszus h a tá ro za ta it t a r ta l ­
mazó m e m o r a n d u m o t

A m iniszter a m em orandum ot azzal az ígérettel vette  át, 
hogy azok sürgős és jó indulatú  elintézésben fognak részesülni. 
U talt a rra , hogy egyévi m űködése a la tt m egalkotta az  ipar­
társula ti reformot. Az ipartestü le ti székházat terhelő  költsé­
geket állam i támogatással konvertálta . .Megszünteti és részben 
m ár meg is szün te tte  a közüzem eket. A z O TI-hátralék nem  
(lkadéiig többé a közszál Utasokban való részvételeknél. A köz- 
szállításokban á ta láb an  az eddiginél nagyobb teret igyekezett 
ju tta tn i a kisiparosságnak. Az iparok tatási intézm ényeket az 
eddiginél fokozottabb mértéklien á llíto tta  a kisiparosság szol­
gálatába. K iterjeszte tte  és még tovább is ki fogja terjeszteni 
a forgalm i adó fázisrendszerét. Az adó- és társadalom biztosi tó­
intézeti hátralékok fizetése tekintetétien lényeges könnyítéseket 
te tt és fog tenni. Szabályozta az iparosok érdekéién  a tanonc- 
tartást, szaporíto tta  a kém ényscprökeriileteket. Készen á llanak  
a kiállítási. ügyek, a vásár jogot. a házaló- és vándoripart, a 
« kisipar érdekeit megfelelően szabályozó törvémgin vasia tok, 
valam int az a  törvényjavasla t is, amely az iparosoknak a 
kereskedelm i és iparkamarákban erőteljesebb képviseletét biz­
tosítja. Dolgozik a kartej kérdés és az áralakulás  megfelelő 
szabályozásán, a vasúti reformok, az energiagazdálkodás, az 
útépítés kérdésében, a m unkanélküliség elleni küzdelem ben é s  
a gazdasági élet számos m ás terén is. Szívesen tesz meg, nem­
csak kötelessége — de az ii>a rosotóhoz közelálló szivének sugal­
lata  — szerint is m indent a kisiparosok érdekében, de szükség 
van a mai helyzetben a rra  is, hogy a hazának  minden polgára 
szenvedélyektől mentesen, józanul mérlegelje a lehetőségeket, 
mert egymás megértésével és összefogó munkává! kÖnnyeblien 
ju tu n k  ki a bajokból, m intha a szenvedélyek egymástól el­
választó ha ta lm át engedjük m agunkon ú rrá  tenni.

>3 m e z ö c s á í l  v á la s z t á s .
V asárnap, augusztus 28-án zajlott le a mezoesáli választó- 

kerületben  a képviselőválasztás. Eurgly  Emil föidmiveiéstigyi 
m iniszter és E ekhardt T ibor független kisgazda képviselő 
között, Turgly  Emil 1986, Eekhardt T ibor 2062 szavazatot ka­
llóit. .1 kerület képviselőjévé tehát iái szótöbbséggel Eekhardt 
Tibort, V iskóié város képviselőjét vá laszto tták  meg.

Az Egységespárt részéről a következőket m ondottak a vá­
lasztás eredm ényérő l:

— A hatóságok a legnagyobb törvényt is z telet tel őrködtek 
a köznyugalom felett, m ialatt az ellenzék a dem agógiának olyan 
eszközeivel dolgozott, amiből előre lehetett látni, hogy a vá lasz­
tók egy része el fog tán torodni a kevésbé tetszetős. kevésbé han- 
yulatkellö . de reális politikát hirdető m iniszter-képviselő jelö lt­
től. Házról-bázra, em berről-em berre já r tak , m egfélem lítették  a 
hiszékenyeket. Sikernek siker, de nem erkölcsi siker, am it elér­
tek Mezőcsáton. Az elenyésző többséget nem is lehetett volna 
másképpen kierőszakolni, mint a személyes befolyás terrorjával. 
Szám talan adatunk  van. amelynek a lap ján  valószínű, hogy 
a m andátum ot meg fog ják támadni. Annál is inkább, m ert 
egyes falvakban a forradalm i időkre em lékeztető  izgatást fo ly ­
ta ttak.
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KÜLPOLITIKAI KRÓNIKA
Halálraítéltek a spanyol monarehista puers szervezőjét.

Saujurjo tábornokot, a közel múl Után lezajlott spanyolországi 
királypárti összeesküvés vezérét, a m adridi legfelsőbb törvény­
szék linliiJra ítélte. V ádlo tt-társait. Infante tábornokot tizenkét 
évi börtönre, Ke la Herron tábornokot életfogytiglani l»örtönre 
Ítélték. Sanjurjo  századost, a tábornok fiát, felm entették, de 
töri'lték a hadseregből. Sonjurjo  tábornok halálos Ítéletét ké­
sőbb a köztársaság  elnöke kegyelemből életfogytiglani fegy- 
liázra változta tta .

M E Z Ő G A Z D A S Á G

A szüret é s  a  v e le  k a p cso la to s  
tennivalók.

Irta: Niklai János.
Az értékesítés okozta nehézségek és a gazdasági ba­

jok dacára, még mindig kellemesen cseng a fülünkbe ez a 
szó: szüret. A békebeli szüretek kedvteljes hangulatát a 
jelenlegi nehéz viszonyok sok bajai sem tudták kiirtani 
szőlőtermelő népünk kedélyvilágából. Ma is még úgy, 
mint a régi jó világban, ünnepszámba megy népünknél a 
szüret, amely a maga hagyományos szokásaival a gazda 
legkedvesebb munkája. Ha jó a termés, vidám az egész 
család. Az egész rokonság részvételével megy végbe az 
aranygerezdek leszedése, behordása és feldolgozása, min­
denkinek a saját szerényebb, egyszerűbb vagy jobb be­
rendezésű, modernebb présházába.

A háború előtt bortermelésünk feleslegeinek értéke­
sítése semmi gondot nem okozott, mert világhírű boraink­
nak (tokaji, badacsonyi, egri stb.) biztos piaca volt kül­
földön, ahol azok eljutottak az orosz cárok asztalára, an­
gol. német, osztrák földre, sőt még Indiába is. Közönsé­
gesebb borainkat pedig mind felvette a hazai fogyasztás. 
Nem igy áll a helyzet ma, amidőn boraink iránt a külföldi 
kereslet is megcsappant. Ennek magyarázata többek közt 
minőségi okokban is rejlik. A szőlőtermelő gazdának tehát 
minden igyekezetével azon kell lennie, hogy bortermését 
nemcsak mennyiségileg fokozza, hanem minőségileg is a 
legjobbat állítsa elő, mert csak úgy várhatja termésének 
jobb értékesítését.

Szüret előtt első dolog, hogy a termés leszedéséhez 
behordásához és feldolgozásához szükséges eszközöket 
hozzuk rendbe. A pincében a hordókat javítsuk, tisztítsuk 
ki. A hosszabb idő óta üresen álló hordókat nem elég 
csak kiöblíteni, hanem gőzölni kell. vagy ha gőzölő nincs, 
legalább ki kell forrázni, utána többszörösen tisztára öb­
líteni hideg vízzel is. A penészes hordókat sörtekefével 
kell alaposan kitisztítani. A présházat és az abban hasz­
nált edényeket gondosan meg kell tisztogatni; a vasré­
szekről a rozsdát eltávolítani és sav-álló zománcfestékkel 
befesteni.

teljesen megérett. A szőlő teljes érettségét megállapíthat­
juk külső jelekből (a kocsányck és bogyók nyele barna, a 
D°vyOkk a fürtröi könnyen leválnak s áttetszők lesz­
nek stb.), vagy ugv, hogy az átlagos minőségű termésből 
mustot szűrünk és megmérjük annak cukortartalmát. Ha a 
cukortartalom megfelel a rendes években szokásos cukor­
foknak, úgy elérkezettnek látjuk a szüret idejét, ellenkező 
esetben természetesen várunk, de csak ha az időjárás is 
olyan, hogy a szőlő nem rothad. Különösen fontos, hogy 
a vörösbornak való kék szőlőt toljes érésben szedjük le. 
Sem az éretlen, sem pedig a túlérett kék szőlőből szép 
színű és jó vörösbor nem lesz, mert az előbbiben sok a 
sa\ és kevés a színanyag, az utóbbiban pedig már elpusz­
tult. Ha a kék szőlő rothadni kezd, akkor nem várhatunk, 
mert az ilyenből sem lesz szép szinü vörösbor. Arra kell 
törekedni, hogy lehetőleg száraz időben szüreteljünk. 
Közvetlen eső után ne, korán reggel szintén ne, hanem 
amikor már felszáradt.

Ha a szőlő vegyes ültetésü, egyenetlenül érett, vagy 
részben rothadt, csak úgy lesz abból egészséges, könnyen 
tisztuló és kezelhető jó bor. ha a termést gondos váloga­
tásnak vetjük alá. A válogatást legcélszerűbb mindjárt a 
leszedéskor elvégezni. És pedig vagy úgy, hogy először 
leszedjük a rothadt, penészes, vagy másfajtáju szőlőt s 
az egészséges fürtöket pedig még rajta hagyjuk esetleg 
pár napig, hogy jól megérhessen.

Második módja a válogatásnak az, amikor egyszerre 
történik a szőlő leszedése, de külön a rothadt és idegen 
lajtáju fürtöket. Ez esetben vagy oldaledényes sajtárok­
kal dolgozunk, vagy két szedő együtt haladva, az egyiknek 
edényébe a rothadt, a másikéba az egészséges szőlőt gyűj­
tik. A válogatásnak ez a módja sokkal jobb, mint amikor 
a termést behordva, a présházban az úgynevezett válogató­
asztalon válogatják szét. E módnak hátránya, hogy a 
szőlő behordás, kiöntözés közben zúzódik s a rothadt szőlő 
leve az egészségesével keveredik, ami a bor minőségére 
káros. A válogatásnak az a nagy előnye, hogy az ily- 
módon szüretelt egészséges szőlőből származó bort rövid 
idő alatt kevés fáradsággal tehetjük pinceképessé. Mig a 
külön válogatott rothadt szőlőből kapott mustot, megfe­
lelően kezelve, hoszabb idő után és több fáradsággal 
ugyan (lenyálkázva), de szintén kifogástalanná is tehet­
jük. A válogatás mellett tehát a borunknak csak egvrészé- 
vel van több gond és fáradság. A válogatás vörösbornak 
való kék szőlőnél kétszeresen fontos. A bor minősége 
szempontjából elengedhetetlenül szükséges még az is, 
hogy a leszüretelt szőiő minél gyorsabban behordva és 
feldolgozva legyen. A leszüretelt szőlőt még aznap fel kell 
dolgozni.

Utólag megemlítem még, hogy a szedőedényeket hosz- 
szabb munkaszünet alatt, napközben is, szükséges kiöblí­
teni, mert a bennök maradt szőlő leve, kivált meleg idő­
ben, erjedni fog s vele terjesztenénk az ecetgombákat. 
Evégett nem szabad kenyerezni sem szedés közben, mert 
a szőlő közé került kenyérmorzsák a legbiztosabb előidézői 
az ecetesedésnek.

G y ü f l s ü n k  u j  e l ö f i x e l ö k e t
a  „ V a s á r n a p "  r é s z é r eA szüretelést akkor kezdjük meg, ha már a szőlő
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VASÁRNAPTÓL-VASÁRNAPIG
G A Z D A T Á R S A D A L M I  H Í R E K

Mezőgazdasági kiállítás Pécsett.

A Pécs-Baranyai Kertészeti Egyesület, a  Baranyavár- 
megyei Gazdasági Egyesülettel és a Baranyai Méhészkörrcl 
együttesen szeptem ber 4-től Tl-éig a Pécsi Jótékony Nőegylet 
helyiségeiben nagyszabású gyümölcs-, szőlő-, bor- és mézkiálli- 
tást rendez. A kiállításon résztvevő d íjazo tt k iállítók  t e r m e l -  
vényeik legjavát átviszik a Szegeden szeptem ber 7-én megnyíló 
„tanya k iállitás"-ra . A pécsi k iá llítás anyagából a rendezőség 
a k iá llítá s  bezárta u tán  október libáig  az  Erzsébet-sétatéren 
a filléres gyorsvonatok tita ai szám ára á llandó gyümölcs- és 
bo rvásárt rendez kostolóval. Jelentkezés augusztus 31-ig Pécs 
szabad  királyi város idegenforgalm i irodájában.

Tanyakiállitás Szegeden

A Szegedi Alföld-kutató Bizottság a Szegedi Gazdasági 
E gyesülettel karöltve szeptem ber 7—11-ig rendezi Szegeden az 
első tanyakiállitást. am elyre m ár eddig több m int ÖOO gazdál­
kodó jelentkezett. B em uta tásra  kerü lnek : a tanyai termel- 
vények. a parlagi barom fiállom ányok, a m in ta tanyák  intéz­
ménye, a tanyavilág  k u ltu rá lis  és gazdasági helyzete stb., te­
h á t mindazok a problém ák, amelyek most különösen foglalkoz­
ta tjá k  a tanyavilág  irán t érdeklődő vezetőköröket és az ország 
egész lakosságát. A tan y ak iá llitásra  és az ugyanabban az idő­
ben rendezendő kertészeti k iá llítá sra  filléres vonatok indulnak 
az  ország minden részéből. A k iá llítá s  cím e: Tanyakiállitást 
Előkészítő Bizottság, Szeged, Fiuiparostanonciskola. Eötvös- 
utca.

Véget ért a gazdakamarai igazgatók balatonfüredi hete.

A m ezőgazdasági kam arai igazgatók balatonfüredi tanács­
kozásai augusztus 25-én véget értek. A kam arák a. bertöszöret- 
kezeti mozgalom kiszélesítése és az örökbérletek kérdésének 
gyakorlati m egvalósítása terén több jav a s la tta l foglalkoztak. 
A term ényértékesités nehézségeinek kérdésével kapcsolatban az 
e llá ta tlan o k  szükségletének b iztosítására a természetben való 
adófizetés bizonyos m ódozatait is tárgyalták . A b a jb a ju to tt 
gazdaságok átm entésére a decen tra lizált mezőgazdasági hitel­
védő szervezet kiépítése m ellett fog laltak  állást. Az értékesí­
téssel kapcsolatos különböző javaslatokból kiem eljük a tej- 
értékesitő  szövetkezetek kerületi szövetségbe való tömörítésé­
nek, a hazai agrárszövetkezeti intézményekkel való legszoro­
sabb kam arai kapcsolatok kiépítésének és a borértékesítés és 
export lehetőségének jelentős e lőm ozdítását szolgáló konkrét 
k am arai jav asla to k a t. U j tervezetet dolgoztak ki a gazdatitkári 
intézmény m unkaképessé téte le  érdekében, valam int a kam arák 
és a gazdasági egyesületek közötti céltudatos együttm űködés 
biztosítása érdekében. A vetőm ag-im port csökkentésére, vala­
m int az okszerű többterm elés céljából a sa jnálatosan  vissza­
fe jlődö tt műtrágya-fogyasztás emelése érdekében szintén kész 
javasla to k a t te tt  m agáévá az ankét. A hőguta és a rozsdakárok 
következtében jelentősen felem elkedett ellátatlanok és munka- 
nélküliek kenyér-biztositásának m egoldására a lkalm as jav asla ­
to k at szintén egységes irányelvek szerin t tárgyalták  le. A 
gazdakam arák  igazgatói á lta l elfogadott jav asla tokat a  kerü­
leti kam arák  őszi közgyűlései fogják véglegesen letárgyalni.

Csak ott lesz az idén vetőmagakció, ahol a holdanként! átlag­
termés két métermázsánál kisebb.

A gazdaközönség az ország m inden részéből tömegesen 
fordul vetőm agért a földmivelésügyi m iniszterhez. Purgly Emil 
földmivelésügyi m iniszter leirato t in tézett a vármegyei tö r­
vényhatóságokhoz, amelyben közli, hogy az idén csak azokban 
a vármegyékben lesz vetőmagakció, ahol a búza katasztrális 
hot fiánként i átlagtermése nem haladja meg a két métermázsát. 
Figyelm ezteti egyben az ország gazdaközönségét, hogy mindenki 
igyekezzék vetőm agszükségletét mielőbb biztosítani, m ert vető­
m agakció csakis a  kedvezőtlen term ésátlaga terü leteken lesz.

(razdamoratériiHii Lengyelországban.
A  le n g y e l k o r m á n y  r e n d e le t i le g  in té z k e d e t t  a  b a j b a j u t o t t  

m e z ő g a z d á k  m e g s e g íté s é rő l.  A  r e n d e le t  s z e r in t  a z  ö t  h e k t á r n y i  
k i t e r je d é s t  m e g  n e m  h a la d ó  f ö ld b i r t o k o s  s z á m á r a  e g y e z te tő ­
b iz o t t s á g o k a t  n e v e z n e k  k i ,  m e ly e k  a mezőgazdasági üzemek fize­
tési terminusait a következő aratásig kitolhatják, szabályozhat­
ják a tartozások kamatszolgáltatását és megakadályozhatják a 
kén yszervégrehajt ásókat.

A székesfehérvári háztartási vándortanfolyam 
vizsgája. Nagyszámú közönség érdeklődése mellett folyt 
le augusztus hó 14-én a székesfehérvári m. kir. téli gaz­
dasági iskolában rendezett háztartási tanfolyam kiállítás­
sal kapcsolatos záróvizsgája. A földmivelésügyi miniszté­
rium képviseletében megjelent Kapitány Géza vizsga­
elnök, aki meleg szavaikban fejezte ki megelégedését a 
növendékek szorgalma és tudása felett. A vizsgán és kiál­
lításon megjelent Fejér vármegye főispánja, Székesfehér­
vár polgármestere, a vármegye gazdasági főfelügyelője 
és a vármegyei gazdasági egyesület igazgatója, akik a 
lelkes és sikeres munkásságért elismerésüket fejezték ki 
Kapitán Mária és Rühl Jolán tanfolyamvezető tanár­
nőknek.

Láttass Juci, a hírneves primadonna h irte len  meghalt.
Augusztus hó 24-én mély részvéttel vette tudom ásul a  főváros 
közönsége a megdöbbentő h ir t, hogy Lábas* Ju c it, az  ünnepelt 
színművésznőt holtan ta lá lták  lakásán. A művésznő hosszabb 
illője szivgyöngeséglten szenvedett, kezeltette is m agát. Az 
utóbbi időben állapota javu lt, nem panaszkodott fá jdalm akró l 
és élte rendes m indennapi életét, mig m ost álm ában u to lérte  
a halál. A művésznő az elm últ esztendők legnagyobb o p erett­
sikereinek részese volt. Gyönyörű megjelenése, szép hangja és 
finom já téka  b iztosíto tták  szám ára a közönség meleg rokon- 
szenvét. A művésznő liarm incnégyesztendős volt, fé rje  Szedő 
.Miklós operaénekes, a rádió közkedvelt tenoristá ja . Lábass 
Juci ho lttestét felboncolták, m ajd  óriási részvéttel tem ették  el a 
K erepesi-uti temető lialottaáházából.

Habsburg K á ro ly  osztrák főherceget bebörtönözték Spar 
nyolországban. A spanyolországi B arcelona egyik u tcá jáb an  
az elm últ héten egy k irály i jelvényeket viselő a u tó t vettek 
észre, amely körül csődület tám adt. A rendőrség, am ely a  cso­
portosulás szétoszlatására m egjelent, m egállapíto tta , hogy az 
au tó  Habsburg Károly osztrák  főhercegé, Lipót főherceg fiáé, 
aki hosszabb idő óta Barcelonában tartózkodott. Letartóztatták
és bebörtönözték, mert azzal gyanúsítjók, hogy résztvett a leg­
utolsó mona-rvhista összeesküvésben. A tömeg a főherceg le­
tartóz ta tásak o r igen fenyegetően viselkedett és a  főherceg géit- 
koesiját fel a k a rta  gyújtani.

Tizenötesztendei fegyházra Ítélték az ú jpesti revolveres 
banditát. Augusztus hó 25-én tá rg y a lta  a pestvidéki k irály i 
törvényszék sta tá riá lis  bírósága Ila-rlik Ferenc 19 éves asztalos- 
segéd bünperét. Itavlik  tá rsa iv a l együtt behato lt az újpesti 
/i'oxKUtft-gyögyszertárba és az e llenállást tanúsító  Petres Antal 
gyógyszerészsegédet hasba lőtte. A s ta tá r iá lis  biróság csak 
H avlik  Ferencet vonta felelősségre; tá rsa i rendes biróság elé 
kerülnek. A rögtönitélő biróság az asztalossegédet tizenöt­
esztendei fegyházra és büntetése  kitöltése illán az országból 
való örök k itiltá sra  Ítélte, tek in tettel a rra . hogy cseb-szlovák 
állam polgár. A m erénylő azért szabadult meg a  halá lbünte tés­
től, m ert még nem töltötte be a huszadik életévét.

T . C.
Van szerencsém  b. figye lm üket 36 év ó ta fennálló , köz is­

m ert h irde tő  v á lla la tom ra  fe lh ívni. Irodám  keretéből a hab ié­
rt os m űködé* ki van zárva, inért Ind iv id u á lisan . — 3 évtized 
a la tt  egész E urópában  szerzett tap a sz ta la to k  és tan u lság o k  
célszerű fe lhasználásával. — te ljesíten i üzletfeleim  m egbízásait.

Az összes rendeléseket nem csak szakszerűen és p á ra tla n  
pon tossággal, hanem  odaadó le lk iism eretességgel és kiváló 
figyelem m el eszközlöm . m agam évá teszem  h ird ető  feleim  ér d e ­
keit és azokkal karö ltve  m unkálkodom  : hogy a rek lám ozás m i­
nél jo bban , b iz to sabban  kifizesse m agát.

S a já t érdekében cselekszik tehát, ha ú jság h ird e tés rő l vagy 
egyéb rek lám ró l van szó. kö ltség  vet éhem et b ekéri, m ert — 
m ég abban az esetben is. ha n incs szándékában  rek lám ozásá t 
á lta lam  in téztetn i, — a ján la to m  bizonyára  tá jékozásu l fog 
szolgálni és in tenc ió ira  is kedvező h a tássa l lesz.

T elefon : J ó zsef 4 21—55.
I . K O P O I J )  G Y I T A  

h ir i le tő  v á l la la t ,
V I I . .  K r z h é b e t -k ö r ú t  »
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Élet — halál.
f'n  nem félek a háláktól....
Gyáva. aki rémén tőle;
A k i félös-fdzósam néz  
A sírra-, a tem ető re . . .

fiiét . . .  Halál — kát ellenfél —
Különbségük most m ár látom :
A m az eskü d t ellenségem.
E m ez —  peidiff jó b a rá to m ...

Miit az élet km oz, g y ö tö r .. .
Száz könnyűért ad egy mosolyt:
Jö n  a Kaszás . . .  s szép csendesen 
Minden földi polcolt kiolt ..

Irta : MOLNÁR L A JO S (Gyongyösoroszi).

IxAcpIezték Árpádházi Szent Erzsébet szobrát. .Írjxí4/i«;i 
Szent Erzsébet ha lá lán ak  hétszázéves fordulója a lka Imából a 
főváros közönsége és a Szent Erzsétiet egyházközség a Bózsák- 
terén, a Szegényház-téri templom előtti parkban szobrot emelt 
a szegények véilönssznnyának. A fehér m árványszobor Damkó 
József művészi a lko tása. A szobrot augusztus hó 21-én délelőtt 
szentelték fel és ad ták  á t  a fővárosnak, melynek képviseletében 
megjelent R ipka  Eerene főpolgárm ester, Liber Endre alpolgár­
mester, N ém ethy  K ároly  és Kovácsházi/ Vilmos tanácsnokok. 
A megjelent előkelőségek a templom b e já ra tán á l várták  Seréd’ 
.lusztinián  hercegprím ást, aki szentm isét jiontlfikált, majd 
ünnepi beszédet mondott, deliért István ny. főiskolai igazgató 
beszéde után Liber E ndre  alpolgárm ester á tve tte  a szobrot.

Cigánykészitette csenóörfelszerelés.

A budaitestl rendőrség bűnügyi m úzeum át most szerveztek át. 
Képünk a  muzeum  egyik érdekes látn ivaló já t ábrázolja , eg.v 
csendőrfelszerelést, m elyet egy cigánylegény készített, hogy az 
esti órákban csendőrnek adhassa  ki m agát és így széötámos- 

kodjók.

A békéscsabai vo lt rendőrkapitány szerencsétlensége vadá­
szat közben. Debrerzcnyí Lajos dr. volt békéscsabai rendőr­
kap itány  az elm últ héten vadászat közben véletlen szerencsét­
lenség következtében, sőrétektől súlyosan megsebesült, m indkét 
szemén és m indkét kezén. A sörétek gyom orfalát is megsebe- 
sitették. B eszállították a gyulát közkórházba, ahol joláiszem ét 
azonnal eltávolíto tták , s igy talán  a balszem ét sikerül meg­
menteni. Nyomozás indult annak  kiderítésére, hogy a szeren­
csétlenségért terhel-e v a lak it felelősség.

Különvonatot a szegedi kertészeti k iá llítá s ra . Szeptem ber 
hó 7-én nyílik meg Szegeden  a  kertészeti k iállítás, a Tanya- és 
H áziipari K iállítás. A MÁV szeptem ber 7-én. szerdán B uda­
pestről kiilönroiiatnt ind ít Szegedre és ez a különvonat csü tör­
tökön este hozza vissza a k irándulókat. A z oda- és visszautazás  
a kiállítások m egtekintésével együtt ő pengő Hó fillérbe kerül. 
Akik olcsó elszállásolás és e llá tás b iztosítását óh a jtják , azok 
jelentkezzenek mielőbb az Országos K ertészszővetségnél, IX., 
í ’llői-ut 1. szám a la tt. A vidéki látogatók az alacsonyabb kocsi- 
osztályú kedvezményt vehetik Igénybe a kertészszövetség által. 
A kertészeti k iállítás m egnyitásán Jó zse f  ktr. herceg is részt
vesz.

Nagyarányai borfogyasztási adócsalás Nagykőrösön. Nagy­
kőrösön furfangosan végrehajto tt nagyarányú  borfogyasztási 
adócsalásra jö ttek  rá. Keresztes Zsigmond szőlősgazda liatár- 
lieli borpincéjéhen a fogyasztási adókezelőség tisztviselői ta 
lá ttak  egy bordót, amely adóbevallás szerint bort ta rta lm azo tt, 
holott a valóságban víz volt benne. Meglepetve á llap íto tták  
meg. hogy Keresztes összesen jő  hekto liter v izet jelen te tt be 
borként. A gazda ugyanis eladta a A5 h ek to lite r bort, de sent 
az u tána já ró  882 pengő adót nem fizette  meg. sem pedig a 
vásárt nem je len te tte  be. Szüret után  ismét kicserélte volna a 
vizet ujborral.

— Egy öngyilkosje lö lt végignézte a p a rtró l, hogy mások 
m iként keresik a holttestét. Az elm últ hét egyik éjjelén. 2 óra 
tálban a szegedi közúti T tsza-hldról eg.v fiatalem ber k ab á tjá t 
ledobva, a vízbe vetette magát. A kabátban ta lá lt m unkakönyv- 
ből m egállapították, hogy az öngyilkosjelölt Tóth István 1Í> 
éves kömiivessegéd. A motoros mentöcsönak ó rák ig  reflekto­
rokkal kereste az öngyilkost, de haszta lanul. Néhány óra múlva 
egy rendőr a Bérialan-emléksz .bor tövében csurom vizes f ia ta l­
em berre akadt, ak it előállított. K iderült, bogit a fiolá ién ,brr  
azonos az önayilkasjriölttrl. Tóth elm ondotta. hogy kezeit 
óss-ekötözre ugrott a Tiszába. A vízben azonban meggondolta 
magát óriási erőfeszítéssel e lszakilo tta  a kötelet, k iúszo tt a 
vízből és a partról, néhány m éter ’dvolsdgból nézte régig ho­
gyan ku ta tn a k  holtteste után hiába.

Megszűnő vonatok. A MÁV értesítése  szerin t a  Budapest 
Nyugati pályaudvarról 8 óra 11 perckor induló 132. és oda 22 
óra A5 perckor érkező 121. számit személyvonatok hétköznapo­
kon ttudayest N yugati pályaudvar—Szob  között, továbbá a 
Sopronból A óra 35 perckor induló 305. sztimtl m otorvonat 
Sopron—éJromönfltCg között ez év szeptem ber elsejétől, vala­
m int a Szentesről 17 óra 55 perckor induló 7428. és oda 21 ó ra  
22 lő rekor érkéz.' 7421. szánni m otorvonatok Szen tes— Orosháza 
között ez év szeptem ber 15-étől megszűnnek.

Csikós vagyok . . .*)
Csikós vagyok künn a pusztán, nem panaszkodom. 
A szélvész se érhet utói sárga csikómon.
Nem is volna nagyobb b a jo m ...  csak vasárnapon 
Láthatom  az én egyetlen drága galambom.

Ila Isten is úgy akarja: jövő farsangon 
Nem versengzek már a széllel sárga, csikómon.
I t t  lesz nálam hétköznap úgy, m int vasárnapon... 
Hazahozom csikósnénak az én galambom.

ír ta : KÁDÁR 1. MOS.

. )  Dallama zongorákisérettél a Kádár nóták .im a nótiskonyv- 
hen. Megrendelhető a szerzőnél: Men.la (Pest m .t címen, Huszonöt 
magyar nóta á ra : 2 pengő.
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AZ UTOLSÓ CSOMÁD R E G É N Y

24 IR T A : F Ö L D E S  G É Z A

De hát a találgatások sorát, ha egyszer bele­
kezdettek, megállítani nem lehet. Ez nő, dagad s 
valami mindennap tapad hozzá. A Ráki eltűnését 
még sokkal titokzatosabbá tette az a körülmény, 
hogy hiába telt az idő, Ráki magáról semmi életjelt 
nem adott és Csornád ur hallgatott.

Már olyan merész fantáziájú emberek is akad­
tak, akik ennek az eltűnésnek a hátterében holmi 
bűntényt gyanítottak.

Apa és leánya között bizonyosan valami heves 
jelenet keletkezett s amilyen könnyen haragvó em­
ber Csornád ur, ki tudja mi történhetett?

Az emberek találgatták, egymástól kérdezget­
ték s már olyan hangok is hallatszottak: hol van a 
királyi ügyész?

Csornád ur pedig hallgatott.
Egyszer aztán egészen uj jelenség került fel­

színre. Balog Jancsi is otthagyta a bandáját. Eltűnt 
ö is. Erről sem tud senki biztosat.

A Ráki eltűnése hiába esik későbbi időre, a 
mindent tudók hamar összefüggést találtak e két 
eltűnés között. Most már mindenki emlékezett, hogy 
milyen feltűnő és botránkoztató módon esett meg a 
hangversenyen az a bizonyos kézfogás a nagy nyil­
vánosság előtt.

Az egyik ur valahonnan azt a hirt hozta, hogy 
Jancsi visszatért a sátoroscigány atyafiai közé. És 
már azt is tudta mindenki, — s ezt akár eskü alatt 
is vallották volna — hogy Ráki ebbe a cigányba 
olyan őrült módon beleszeretett, hogy még ide is 
követte Jancsit.

És itt megállott a közvélemény. Ehhez már 
többet tenni nem lehetett. Ezt el is hitte mindenki. 
Tovább kutatni egészen felesleges. Ez a tiszta 
igazság.

Csornád ur pedig hallgatott.
Igaz, hogy ő sem tudott semmit. Ráki, mint 

erre legilletékesebb, nem tarto tta  szükségesnek a 
közönséget informálni. Az igaz, hogy ezekről a 
pletykákról ő semmit sem tudott.

Aztán a közvélemény is belefáradt a további 
kutatásba és ebben megnyugodott.

De ehhez évek kellettek. S akit egykor úgy 
szerettek, úgy tiszteltek, most a köztudatban ott 
áll egy romlott és lezüllött lélek gyanánt. Ami jó és 
szép tapadt valamikor a nevéhez, mind elfeledték. 
Azt a babért és dicsőséget, amit itt mindenki 
szemeláttára szerzett, azok tépték le a homlokáról, 
akik oda tették.

Ó be kegyetlenek tudnak lenni az emberek!
És Felleglaky? E kegyetlen pletykák tüzében 

adta a meghurcoltat, a nagy ártatlant. Még ő ma­
gasztalta a Véletlent, amely megmentette az elébb- 
utóbb kipattanható botránytól.

És Csornád ur még mindig hallgatott.

Hallgatott, de a lelkében mégis csak ott égett 
a vágyakozás, hogy ebből a nagy titokból megtud­
hasson valamit.

Hallotta, hogy a fővárosban némely embernek 
rendes foglalkozása a spicliskedés. Ennek ő jobb 
magyar nevet nem tudott adni. Ezek az emberek 
— ha jól megfizetik — holmi titokzatos dolgok 
kikutatására szívesen vállalkoznak, ök magukat 
magándetektívnek nevezik.

Most már arra is emlékezett, hogy több rend­
ben olvasott kényes természetű dolgokról is, melye­
ket ezek az urak kutattak ki. Ilyen volt a többek 
között az is, hogy valaki nem tudott elválni a fele­
ségétől, mert semmiféle terhelő bizonyíték nem 
állott rendelkezésére. Rábízta ezt egy magándetek­
tívre és ez a legrövidebb idő alatt annyi dolgát ku­
ta tta  ki az asszonynak, hogy a törvényszék a lehető 
legkönnyebben ítélhetett a javára a válóperben.

Miért ne tudná kikutatni egy ilyen detektív 
azt is, hogy Ráki hol van? Mit csinál? Miből él?

Az ilyeneknek a munkáját nem látja senki, 
teljesen titokban dolgoznak. Azt sem tudhatja meg 
senki, ha ő ezeknek a segítségéhez folyamodik.

Csornád László mindenkor a gyors cselekvés 
embere volt. Megkereste az újságban egy ilyen de- 
tektivnek a cimét s hogy a dolgát sikeresebben vé­
gezhesse, személyesen ment fel hozzá.

Ez a fáradsága is kárbaveszett. Nem tudhatott 
meg semmit. Persze ő, meg a detektiv Rákit a szí­
nésznők, orfeumi csillagok s a kétes életet élő nők 
között kereste és kerestette.

De hogy Ráki a tisztes Balog Jánosné neve 
alatt rejtőzködik, arra ők nem gondoltak, de nem 
is gondolhattak.

A sok hiábavaló kutatás után Csornád is el­
hitte, hogy igy elrejtőzni csak a társadalom legelha- 
gyatottabb berkeiben lehetséges. Ide az emberi ku­
tatás eszközei le nem érhetnek.

Most már Csornád is hitte, hogy a leánya vala­
hol emberi méltóságából kivetkőzve tengeti életét 
s az ő lelkében is koronként megjelent a kételkedés. 
Még az is megesett, hogy ő is mondogatta: Szél 
zugatlan nem indul.

És ezek után Csornád ur nemcsak hallgatott, 
de felejteni is megpróbált.

XIV.
Egy uj honfoglalás kezdete.

Hány esztendő telt el a Ráki eltűnése óta, azt 
már csak az tudhatja, aki az efféléket az ujján szá- 
mitgatja, hogy el ne felejtse. De úgy felületes szá­
mítással is ezt az időt tiz esztendőnél jóval többre 
tehetjük.

É hosszú idő alatt Csornád ur folyton bújta az 
újságokat. Már csak ezekből remélt valami hirt hal­
lani a leányáról. Élolvasta mindennap minden sorát. 
A legjelentéktelenebbnek látszó kis hirecske éppen
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úgy nem kerülte ki a figyelmét, mint a legnagyobb
közlemény.

Amit keresett, ugyan nem találta meg, de na­
ponként olvasott olyan dolgokról, melyek a hazáját 
híven szerető ember lelkében mélyebb-mélyebb nyo­
mokat hagytak.

(F o ly ta t ju k .)

R E J T V É N Y E K

1. Szórejtvény.

t e s t r é s z

( - »

(U eküldte Doniján Erzsébet Szamos bee sról.)

2. Szórejtvény.

ebéd idő  I  fő ze lék
(a -  A)

(U eküldte ifj. X ayy Is tvá n  Szend röról. )

3. Szórejtvény.

fájdalom  I sza lm a  ham is
(u“ i,

(B ekü ld te  Kardia* Ert,ö tlóyánfáréd.)

4. Szórejtvény.

VÁSÁR O K  JE G Y Z É K E
Szomliaton. szeptember hó 3-án. Állat- rs kirakodóra sár. 

Gyula, Földeák.
Vasárnap. szeptember hó H m  Állat- és kirakodóvásár: 

f ’sépe, Fiilöpszállás, Gyula.
Hétfőn, szeptember hó 5-én. ÁUat- és kirakodóvásár : 

Akasztó, Alsópaty (sertésvásár bizonytalan), A lberti. B alassa­
gyarm at. Konyhád, Bugyi, I >édes, I>unapentele, Győr, Herceg- 
szántó, .Jászapáti. Kőszeg, Mór, Nagyfiiged, T isza tarján , 
I ornpa, \  izvár. — Ló-, marha- és kirakodóvá-xár: Balatonlelle, 
l-.nying, Felsoíreg. Kálm ánka, K ism arja, M arcali, Tüskevár. 
Z alaapáti (sertésvásár bizonytalan). — Á U atvásár: Eger. — 
Lóvásár: Sopron. — Marha- és k irakodóvásár: Szépét k.

Kedden, szeptember hó 6-án. ÁUat- és kirakodóvásár: 
B alassagyarm at, Bánréve, Beled, Görgeteg, Siniontornya, Sza- 
niosszeg, Szentgál. Szombathely. Szirák. — Ló- marha- és kira- 
kodó vásár: Felsőireg, Högvész, K utas, Nagykanizsa.

Szerdán, szeptember hó 7-én. Á llat és k irakodóvásár: 
Bük. Kaha. Kajtosvár. Magyaruiecske, Nagy bort ohágy, Nyir- 
mada. Polgár, Siniontornya, T iszakarád , Ujmalomsok. —Ló-, 
marha- és k irakodóvásár: Cegléd. — Ló- és m arhavásár: I teve­
cser. —  Altat vásár: Jánosháza, Miskolc. — Marha- és kirakodó­
vásár : Nagylengyel.

Csütörtökön, szeptember hó 8-án. Állat- és k irakodóvásár: 
Nagyszékely. — Ló-, marha és k irakodóvásár: Orosháza.

Pénteken, szeptemiier hó 9-én. Ló-, marha- és kirakodó- 
vásár: Felsősegesd, Orosháza, Szól lősgy örök. — Á lta t és 
k irakodóvásár: Gyulakeszi, Fnd. Veszprém, Zalaegerszeg. — 
.Marha- és kirakodóvásár: Nagycsákány. Vásárosm iske.

Szombaton, szeptember hó 10-én. ÁUat- és k irakodóvásár: 
Apátfalva. C ibakháza. Diósviszló, Inke.

Vasárnap, szeptember hó 11-én. Állat- és kirakodóvásár: 
Fegyvernek, Kiskundorozsma, Nagykáta, Szabadszállás. Szőreg.

V Á S Á R  É S  P I A C

ital a z  ú jságok  ö ssz e ssé g e

(Beküldte ifj. Vs. .V'(//// -József Uárdibiikkröt.)

5. Száinrejtvéiiy.
33 ít 24 57 = Baromfi.

2Ó 54 49 37 z = Szövetség.
40 ltl 44! 14 (hindunk ilyen.

44 2T 42 3 4S 51 — Én is az vagyok . . .
űö 28 53 23 31 19 — „Talán** ellentéte.

2 47 1« 55 :«! 52 = Ami ilyen, erő van Jh
15 4 13 43 1 7 Bőst (‘1 lés.
50 22 32 11 21 17 = Haza.

30 12 35. IS 2»! Ékezettel házi á lla t.
27 34 S 5S = Künn ellentéte.
5 41 29 45 = Porhanyó.
l-t(B 58-lg = A józan m agyar eml*

(B ekü ld te  Vörös Vince Kisbiesérdról.)

\ rejtvéuyeJc helyes m egfejtését a m egfejtők és nyertesek 
‘iával a 39 ik szám ban közöljük.

Hf. j'ik olvasóinkat, hogy a rejtvényt megfejtései tíz napul 
ImI.'’ okvetlenül juttassák el hozzánk. mert az elkesve érkező 

megfejtők nevét nincs módtuikhan közölni.
A 33-ik szám ban közölt rejtvények megfejtés**:
1. Pon t rejt vény : Három csillag van az égen egy sorba, 
/ ‘rejtvény: Tón a Ind átnsz. 3. Szórejt vény: Cegléd.

4. Szórejtvény: Földönfutók. 5. Szórejtvény: l gya*i kérem.
M e g fe jte tté k : M o ln á r  S á n d o r ,  K o v á ra  B á lin t,  G e le n csé r E rz s i, 

h  s Is tv án , C s iz m a d ia  P é te r ,  Á ldozó  Jó z se f , B enedek  S á n d o r , K o
• Jó zse f, K a ra  G y ö rg y , lianuH zik  L ász ló , M áté  T ó th  G y u la , N y íri 

' •Itán, N agy  S á n d o r .

• ■ utalóinkon y  rét n y e r te k : Gelencsér Erzsi (Dunaszekesö), 
Molnár Sándor (T ar)  és Kara György ( Sashalom J.

A 34-1 k szám ban közölt rejtvények helyes m egfejtései, a 
1:|ógfejtok és nyertesek névsorával együtt, jövő heten közöljük.

(F ővárosi áruk  a u g u sz tu s  liő 29-én.)

G A B O N A T Ő Z S D E
KÉSZÁRUPIAC

A készámpiaron jegyzett árak olyan terményekre vonat­
koznak. melyeket az eladó azonnal (prompt) szállítani, a vevő 
azonnal fizetni köteles. Ezek az árak tehát a termények való­

ságos forgalmi árát jelentik Budapesten.
tiszai i7 
í, 80-as 

13.50.
>n 13.25- 

13.85 ; 
-13.30, 

ka 
40

t i  u z a ,

14.15 14.31 
7 K as 13.40 
sági 77 kg-'
K( > as 13.G5 
78-a» 13.15
d ék l és  bácska i 71 

-13.45. KG-as 13

kg os 13.80— 14.05. 78 as 13.05— 14.20, 79 <»s
14.20 14.5o ; felsőtiszai 77 kg os 13.25— 13.35,

79-<*s 13.55— 13.05. 80 as 13.05 -13 .75 ; jász
-1,3.45. 78-as 13.40— 13.(Ml. 79 es 13.55 13.70,
fejérm egyei és dunán tú li 77 kg os 13.00— 13.15. 
79 es 13.30— 13.40. 80 a s  13.40—-13.50 ; pcstvi- 
uh 13.00— 13.20. 78-as 13.15— 13.35. 79 es 13.30 

—13.60. —  R o z s  p ratvidóki 6 .9 5  -7 .1 0 . egyéb 
7.10 7 .30 ; á r p a .  takarm ány . « Isö n  ndn  9 .3 0 —9.50, m ásodrendű 8.80
— 9 .0 0 ;  s u r á r p a .  fe lv . 10 .5 0  11 .50 . egyéb  10 .30— 11.0(1; z a b ,  e l s ő ­
re n d ű  1 0 .(Mi 10 .50 . m á so d re n d ű  9 .7 5  9 .9 0 ;  t e n g e r i  t isz a i 14 .1 0 —
14.30; k o r p a  G.90 - 7 .(Mi ; s a s  l i s z t  11.50— 1 2 .0 0 ; r e p c e  23.75— 24.00 ; 
l u c e r n a  70  9 0 ; b i h e r e  7 5 —82 ; s z ö s z ö k  b ü k k ö n y  20—21 : l e n m a g ,  első­
rendű 23.50 24 .0 0 ; k é k  m á k  GG <>8 ; b o rs é , \  i k t ó r i a  19— 21. express
11 15. őszi 15 1(»: s z á r í t o t t  r é p a s z e l e t  12 .75  13 .00 ; l e n c s e ,  kis
szem ű 20— 22. nagyszem ü 2G 32 is-ngő m étenm ázsánkéiit.

HATÁRIDŐPIAC
A liatáridöpiae<Hi jegyzett árak olyan terményekre vonat­

koznak. melyeket az eladó esak bizonyos idő múlva köteles 
szállítani, a vevő pedig ugyanakkor fizetni. Ila valaki pél­
dául noveml»erl>en inárriiisi buzát vesz, illetőleg elad. akkor 
az eladónak márciusiéul kell szállítani a buzát, a vevőnek 
pedig ugyanakkor kell fizetni az árát.

I t u z a  o k tó b e rre  1 4 .2 0  11 .21 . R o z s  o k tó b e rre  8  9 5 — 8 .9 8 . T e n g e r i

m á ju s ra  8 .3 2  8 .3 3 . a u g u s z tu s ra  8 .7 5  pen g ő  in é b T ii tá z s á n k é n t.

A készárupiac és határidőpiae gabonaárait ltoletta nélkül 
kell érteni;

V e tő m a g  p iá é . ( M a n t h n e r  i b l ö n  m a g t e r m e l ő  <'•> m a g k e r e s k e d e l m i  

r .  t .  j e l e n t é s e . )  L é , h e r e m a g :  . \  term és nemesük fuizánkbaii. hanem  a 
többi term elő orazágokltan is igen jónak m ondható . A k íná la t élénk.



12 V A S Á R N A P 1932. szeptember 4.

de külföldi érdeklődés a lig  m utatkozik . Lucerna mag: A  term ései lá tá ­
sok javu ltuk , a  második kaszálásból m ennyiségileg jobb eredmény 
m utatkozik , m int fe lté te leztek . A harm adik  kaszálásra  az idő járás 
jelenleg kedvező A k ín á la t élénknek m ondható , de a  külföldi elhelye­
zésnek lehetőségei még nem m utatkoznak . Jtiborheremay: Az idény 
befejeződött, készletek nincsenek, külföldi élénkebb érdeklődésnél 
emelkedő irá n y za to t követ. F ehér herem ágból a  term elők még je len ­
tékeny készletekkel rendelkeznek, de csak ’svédherem entes, nem m eg­
ázo tt á ru  irá n t m utatkozik  csekély vételkedv. 8-öxcöx bükköny: A la­
csony á ra k  d a cá ra  csekély volt a forgalom . Gazdák őszi vetésre  bi- 
borheremugot, szöszös és pannonbükkönyt, lucernát, füm agvaka t és 
/ ünm ykeverékeket még keresnek. A budapesti áru- és értéktőzsde h i­
vatalos jegyzései nyersáruért, 100 k iló n kén t, budapesti paritásban: 
repce 23.50—24 , lucerna 70- -90, lóhere 75— 82. baltacím  26— 28, 
fehérhere 155— 170, szöszös bükköny 20— 21. V iktória borsó 19— 24, 
őszi borsó 15— IC pengő.

L iszt, .4 ny ílt piacokon: B úzadara  46— 50, dup lanu llás finom tész­
ta lisz t 40- —44. nullás 39— 44, kettes főző 38— 40. négyes kenyérliszt 
36—38 fillér kilogram m onként.

A h r a k ta k a r n iá n y p ia r .  Á rpakorpa  9. borsóhéj 8, bo rsóko rpa  7, 
buzakonkoly 8.50, konkoly dara  8.50. lenm agpogácsa 17, nap rafo rgó - 
pogácsa 15.50, repcepogácsa 10, rozskonkoly  8, rozskorpu 7.50, rozs- 
ocsu 7.50, rozstak  á rm ány  liszt 12, szó jabab  pogácsaliszt nagyban  23 
pengő m éterm ázsánkén t.

T a k a r m á n y  v á sá r . R étiszéna, m ásodrendű  4.50—5.50. h a rm adrendű  
csom agolásra  3.60—4.20, m uharszéna 4-—5, lucernaszéna 5 —6.75, 
lucerna- és m uharkeverék  4.50, alom szalm a m ásodrendű  2.80—3 
pengő m éterm ázsánként. Z supszalm a egy kéve 25—30 fillér.

B o r jú  v á sá r . Élő b o rju k , belföldi szopos e lső rendű  0.63—0.68, k i ­
vételesen 0.70, m ásodrendű  0.54—0.62, h a rm ad ren d ű  0.43—0.53 pengő 
k ilogram m onkin t.

T é n y é * /m a r h á k  és járm ow ökrök. E lső rendű  belföldi já rm o sö k ö r 
( ta rk a ) 0.44- -0.48, első rendű  belföldi já rm o sö k ö r (fehér) 0.44— 
0.48, 1 I/, éves üszők 0.40—0.45, 1*4 éves tinók 0.35 0.40, f ia ta l,f  riss  
fe jőstehén 0.60—0.70 pengő kg ként é lősúlyban.

J u h á ra k . K ülföldnek m egfelelő p rím a, fia ta l k isfogas ü rük. pá- 
rouk in t 100 kg ., vagy azon felüli sú ly b an  40— 15 fillér, p rím a h ízo tt 
bárányok . p á ro n k in t 75 és 80 kg közötti sú lyban  40— 15 fillé r  k g  kint. 
valam ennyi gazdaságban , e te tés ita tá s  u tán  m ázsáivá, p á ro n k in t 6 
kg  súly levonással.

L óvásár. Ig á s  kocsiló (nehéz n y u g a ti fa jta )  150—400, igás kocsiló 
(könnyű ny u g a ti fa jta )  1 3 0 - 300. vágólovak 28—130, a lá ren d elt m i­
nőségű lovak 40- 190 pengő, darabonkén t.

( í r o k  szakái tak a ró  szalm a á tla g á rb a n  24—26. bélésszalm a á t la g ­
á rb a n  8—10 pengő m éterm ázsánkén t.

( •y a p ju .  Jó llehet az európai nagy gyap juk ö zp o n to k b an  csak kis 
forgalom  volt az elm últ héten, m indazonáltal a kötéseknél szilárd , 
sót em elkedő irá n y z a to t lehe tett észlelni. M indenfelé feszü lt érdeklő  
déssel v á rjá k  az a u g u sz tu s  29 i a u sz trá lia i idény n y itá sá t. A hazai 
piacokon a megelőző héten körü lbe lü l 30.000 kg  közéj,m inőségű fésűs 
g y ap jú  kelt el 90— 95 filléres á rakon  ab állom ás. M egem litendőnek 
t a r t j u k ,  hogy e la d a to tt 120 m éterm ázsa h ibás, hom okos ny írség i 
g y a p jú  k ilogram m onként 70—73 filléres egységáron.

V á g ó  m a r h a v á sá r . Közé.pminőségü ötkör 40— 17, közép m inőségű 
b ika 41 46. legjobb m inőségű tehén 46—50. középm inőségü 38—4 2 .
gyönge 30—34 fillér k ilogram m onként, élősúlyban.

S e r té s  v á sá r . K önnyű  ser tés  98—110, közepes 118 122, nehéz 
124—126, keresztezett 122 fillé r k ilogram m onként, é lősúlyban.

11 u s  v á s á r . M arhahús a ny ílt piacokon: Rostélyos, vastaghátszln . 
felsál, fehérpecsenye stb . 120— 220. fa r tő , lapocka, puha hátsz ín  120 
— ‘-flft, csontos oldalas, ta r ja ,  szegye 100— 160, szegye 80— 120. gu­
lyásnak való 60— 120. nyelv 150— 200. —  B orjúhús: Felszeleit comb 
180— 220. sü tn i való 1O0— 200. pörköltnek való 60— 120. —  Juh- és 
bárányhus: Juhcom b 140— 180. gerinc, lapocka 120— 140. pörköltnek 
való 80— 120. —  Sertéshús:  F r iss  k a ra j 180—260. comb. ta r ja ,  la­
pocka 170— 190, oldalas 120— 160, fü s tö ltk a ra j, lapocka, ta r ja ,  ol­
dalas 150—320. o lvasztan i való szalonna 176— 200. sózott kenyér­
szalonna 150— 180, fü s tö lt 180— 220, há j 186—220, tepertő , zsiros 
160— 200, sertészsír 188— 220 fillér kilogram m onként.

B a r o m fi é s  t o já s ,  f.lö álla tok n y ílt piacokon: Tyuk 180 340.
csirke 8 0 —260. ruca 150— 250 fillé r darabonként, ludm áj 400 —800 
fillér kilogram m onként. —  Tojás: T ea to jás 7—8, főző 6— 7 fillér 
darabonként.

H a l. Z’íő  állatok a ny ílt piacokon. H arcsa  180— 100, ponty 180 
— 280. k árász  10O— 140 fillér kilogram m onként. Rák 10— 80 fillér 
darabonkén t nagyság sze rin t.

T e j  é s  te j t e r m é k e k . A n y ílt  piai. kon: Teljes te j 34, lefölözött 8. 
a lu d tte j 100, te jsz ín  120— 200, te jfö l 120— 2(>0 fillér lite renkén t. Cen­
tr ifu g á lt teavaj tömbben 280— 320, 10 dkg-os csomagolásban 320— 
380. főzővaj 280— 300, szede tt vidéki 280—300. tehén túró  80— 120, 
sovány tehén tú ró  36— 70, ju h tu ró  200— 280. keverttu ró  140—200, 
ju h sa jt 160— 220. hazai em entáli s a jt  280— 100, hazai tra p p is ta  
180— 280 fillér kilogram m onként.

S z á r a z fö z e lé k  és száraztészta . A nyill piacokon: I^encse 32— 80, 
h á n to lt felesborsó 46— 80. aprószem ü fehér bab 24— 32, nagyszemü 
44— 100. színes 3-1— 48, finom árp ak ása  70— 100, durva  48— 68 fillér 
k i logram m onként.

Z ö ld s é g . .1 ny ílt piacokon: Sárgarépa  csomója 4— 12, petrezselyem  
2 —10, zeller da rab ja  2— 8, kalarábé kilogram m ja 16—-20, karfio l 80— 
140, makói vöröshagym a 12— 16, közönséges 8— 12, fokhagym a 40—

80. cékla 10— 24, fejeskáposzta 4— 12. sav a n y íto tt káposzta 26— 36, 
kelkáposzta 4— 12. vöröskáposzta 14— 30, fejes sa lá ta  d a ra b ja  4— 10.
fodros sa lá ta  15— 20, to rm a kilogram m ja 
gonya 8— 12, E lla 7— 8, kifli 14— 24, tömö 
szegfű gomba 160— 200, mezei csiperke 100- 
200, tinórugom ba 140— 300, feketeretek 
ugorka 12—24, sa lá tának
kicsi 8— 16, nagy 10— 24 
velyes 12— 24, vajbab 10

60— 180, n y á ri rózsáim r- 
r csiperkegom ba 140— 2(8). 
-1 6 0 , é ti vargánya  1 6 0 — 

6-—20, sav an y ítan i való

480, m andula hé jazo tt 
14 fillér (larahonkin t.

való 6— 10, kovászos 25— H), zöldpaprika
főző tök 4— 8, gyalu lt 8— 16. zöldbab hü- 
30, k ife jte tt 30— 50. zöldborsó hüvelyes 

40— 80. k ife jte tt 120—200, paradicsom  0 —14, k o n z e r v  l i te rje  80— 100, 
sóska 8 - 16. p a ra j tis z títo tt 10— 18 fillér kilogram m onként, zöld te n ­
gerieső darabom ként 2— 6 fillér.

G yüm ölcs. .4 nyílt piacokon: Közönséges alm a 20—80, fa jk ö rte  
80—140, közönséges 1 8 -1 0 0 , befőzni való 40—60, vörös szilva 12 
36, m agvaváló kék 32 56, nem es ringló  50—100, közönséges 18—30, 
befőzni való 26—-10, őszibarack  20—160, befőzni való 50—100, cse 
rnegeszőlő 30—100, fa j sá rg ad in n y e  10—20, közönséges 6—14, görög 
d innye 6 - 1 2 ,  fa j görög 10—20, szilvaiz 96—160, gyüm ölcsíz  1 40— 
360. dióbél 280—400, m ogyoró héjazo tt 360 -
4 4 0 —660 fillé r k ilogram m onként, c itrom  10

F ű s z e r ,  m á k , m éz  é s  h á z isz a p p a n . 4 ny ílt piacokon: Édesnemes 
pap rik a  320—360 félédes gu lyás 280—320. ró zsap ap rik a  240-—280, 
erős 160— 200, kereskedebni 140— 160, kék mák 120— 140, pe rg e te tt 
méz 120— 140, házi szinszaj>j»an 120— 160. közönséges szappan 90  - 
120 fillér kilogram m onként.

N yersbőr. M arliabör minden súlyban, m agyar 0.45-—0.50, ta rk a  
0.55— 0.60, borjubőr rövid lábbal 0 .70—0.75 pengő kilogram m onként.

Szesz é* szeszesitalok. A szeszüzlethen a forgalom e héten a m últ 
heti keretek között m ozgott és a szeszárak úgy a nagyítani, m int a 
detailforgalom han változatlanu l záru ltak . G yüm ölcspálinka: Gyümölcs 
púi inkaf élék ben is a forgalom e héten szűk korlátok között mozgott, 
m ert a  vevők be a karják  várn i a l>orj»árlattárgyalások eredm ényét és 
tartózkodnak egyelőre nagyobb gyüm ölcspálinka vételek tői. Törkölyt 
változatlanul 2 .7 0 —2.85 (tengőért, távolabbi állom ásokról még olcsóit 
bán a já n lo tta k , seprőpálinkát 2.80, eperpálinkát 3. szilvórium ot. 
nyári á ru t 3.60— 3.70, kék á ru t 4 .20  4 .30  pengőért a já n lo tt * . oon 
literfokonkint -f- 3 százalék forgalm iadé.

Fapiac*. Fenyőjában  az üzlet bizonytalan , m ert a  csehszlovák fű­
részáru  behozatalától az á rak  kisebb mérvű lem orzsolódását várják . 
Tűzifában  csak a bükkfát keresik emelkedő Arak m elle tt. Bükkluisább 
280— 290, dorong 240 260, cserhasáb, egyéves, nagyobb tételek  lekö­
tésénél 230— 240, cserdorong 200— 210, akáchasáb  265 270. gyertyán
h asáb  255 -260  pengő budapesti p a ritá sb an . K em ényfában  a l ig  van  
üzlet, az árak  rendkívül nyom ottak.

É p ítő a n y a g á r a k .  I 'o r t landcciiient helyet g y á r 5.60 -6 P  kö rü l; 
darabos égetett mész hely t gyár 3.20—3.30 P ;  Puceol&n 5.20 P ; kis
m é re tű  té g la  B u d ap e strő l v idék részé re  32 33 I’, vidéken 24__32 I’.
nagym éretű körülbelül .»() százalékkal d rág áb b ; budapesti hornyo lt tető 
cserép 52—54 P ; nádszövet 10— 12 I»; s tn kkatu rg lp sz  0.40— 7 I’ ; 
azbesztpala 40X44) cm 28.50, 40X41 cm 32.50 P ;  kátránylem ezek en ­
gedménye körülijeiül 50 százalék ; 11eraklit-lemez 1.5 cin es 2, 2.5 
cm-fis 3.05, 5 cm-es 4.75 1’ ; kéménykorona füatszivó fedlap  12 pengő 
m éter m ázsán ként.

Id e g e n  p é n z n e m ek  v é te li  é s  e la d á s i  á r a  1 9 3 2 . é v i  a u g u s z t u s  hó  
29-én. Az első szám azt az összeget je len ti, am elyet k a p u n k  a bank 
tói akkor, ha eladnuk Idegen pénzt. A zárójelben lévő szám  azt az 
összeget je len ti. melyet n.4cünk kell a banknak fizetn i, ha idegen 
jx-nz v ásá ro lu n k . Egy pengőnél többe kerül egy darab: angol font 19.80 
(2 0 .2 0 ); dollár 5.70 (5 .7 3 ) ; hollandi fo rin t 2.29 (2 .3 1 ) ;  ném et 
m árka 1.35 (1 .3 6 ) ; svájci frank  1.10 (1.11) pengő. —  E gy pengőnél 
kevesebbe kerül egy darab: csehkorona 16.96 (17.06) ; francüt frank 
22.30 (22.50) ; szerb d in á r 9.92 (10 .01 , ; oláh leu 3.46 (3 .56) ; len 
gyei z lo ty  63.95 (64.45) ; olasz líra  29.90 (3020) fillér.

S z in a r a n y  k i lo g r a m m ja  4 9 6 5  pengő; N iipoleon-arany d a ra b ja  3<» 
pengő darabonkén t.

F E L E L Ő S  SZ E R K E SZ T Ő : MA VER EM IL. 
K IA D JA : AZ VJ B A R Á ZD A  L A P K IA D Ó  R T.

F E L E L Ő S  K IA D Ó : FA R A G Ó  A L A D Á R .

Gyújtsunk
előfizetőket

a
VASÁRNAP 

szám ára!

Ekék, ekealkatrészek, |
boronák, kapálóekék, fűkaszálók
marokrakó és kévekötő aratógépek, 
ló g e r e b ly é k ,  kézi-járgányosok 
m o t o r o s -  és gözcséplökészletek, 
szecskavágók, répavágok, darálók, 
morzsolók s minden egyéb gazda­

sági gép és szerszám a
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szerezhető be legjutányosabban.

Európa Iroda lm i és Nyomdai Részvénytársaság. (Igazgató : Schmidek T ibo r d r.), liudapest, Ó-utca 12.




